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NEUVOSTON ASETUS (EU) 2018/...,

annettu ... paivina ...kuuta ...,

unionin vesilli ja unionin kalastusaluksiin
tietyilld unionin ulkopuolisilla vesilli sovellettavien
tiettyjen kalakantojen ja kalakantaryhmien
kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2018

seké neuvoston asetuksen (EU) 2017/127 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan

3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
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seké katsoo seuraavaa:

(1

2

3)

Perussopimuksen 43 artiklan 3 kohdassa méératéén, ettd neuvosto hyviksyy komission
ehdotuksesta kalastusmahdollisuuksien vahvistamiseen ja jakamiseen liittyvét

toimenpiteet.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1380/20131 edellytetiin, ettd
sdilyttimistoimenpiteet hyvédksytddn ottaen huomioon kéytettdvissé olevat tieteelliset,
tekniset ja taloudelliset lausunnot, mukaan lukien tarvittaessa tieteellis-teknis-taloudellisen
kalastuskomitean (STECF) ja muiden neuvoa-antavien elinten laatimat kertomukset sekd

neuvoa-antavien toimikuntien antamat lausunnot.

Neuvoston tehtdvand on hyviksyé kalastusmahdollisuuksien vahvistamiseen ja jakamiseen
liittyvét toimenpiteet seké tarvittaessa tietyt niihin toiminnallisesti liittyvit edellytykset.
Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan 4 kohdan mukaisesti kalastusmahdollisuudet
olisi médriteltdva kyseisen asetuksen 2 artiklan 2 kohdassa esitettyjen yhteisen
kalastuspolititkan (YKP) tavoitteiden mukaisesti. Kyseisen asetuksen 16 artiklan 1 kohdan
mukaisesti kalastusmahdollisuudet olisi jaettava jasenvaltioille siten, ettd taataan kunkin
jasenvaltion kalastustoiminnan suhteellinen vakaus kunkin kalakannan tai kalastuksen

osalta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 pédivdnd

joulukuuta 2013, yhteisesté kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja

(EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja
(EY) N:0 639/2004 ja neuvoston paiatoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354,
28.12.2013, s. 22).
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Suurimmat sallitut saaliit (total allowable catch, jaljempéand "TAC') olisi siten vahvistettava
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 mukaisesti ja saatavilla olevien tieteellisten lausuntojen
perusteella, ottaen huomioon biologiset ja sosioekonomiset ndkdkohdat ja varmistaen eri
kalastussektorien vilinen oikeudenmukainen kohtelu sekd ottaen huomioon myds ne
nidkemykset, jotka on tuotu esiin sidosryhmien kuulemisissa, erityisesti neuvoa-antavien

toimikuntien kanssa jdrjestetyissd kokouksissa.

Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklassa tarkoitettu purkamisvelvoite otetaan kiyttdon
kalastuskohtaisesti. Kun tdimén asetuksen soveltamisalaan kuuluvalla alueella harjoitettu
kalastus on purkamisvelvoitteen alainen, kaikki kyseisessa kalastuksessa saadut
saalisrajoitusten alaiset lajit olisi purettava aluksesta. Tammikuun 1 péivéstd 2016 alkaen
purkamisvelvoitetta sovelletaan kalastusta méérittdviin lajeihin. Asetuksen (EU)

N:o 1380/2013 16 artiklan 2 kohdassa sdddetdén, ettd kun tiettyd kalakantaa koskeva
purkamisvelvoite otetaan kdyttoon, kalastusmahdollisuudet méaaritelldén ottaen huomioon
muutos, jonka mydté siirrytddn kalastusmahdollisuuksien maérittelystéd saaliin purkamisen
perusteella kalastusmahdollisuuksien méérittelyyn saaliiden perusteella. Komissio on
antanut jdsenvaltioiden yhteisten suositusten perusteella ja asetuksen (EU) N:o 1380/2013
15 artiklan mukaisesti delegoituja asetuksia, joissa vahvistetaan véliaikaisena
toimenpiteend ja enintddn kolmen vuoden ajaksi erityisid poisheittimissuunnitelmia

valmistauduttaessa purkamisvelvoitteen tdysimittaiseen tdytdntdonpanoon.
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Purkamisvelvoitteen soveltamisalaan 1 pdivastd tammikuuta 2018 alkaen kuuluvien lajien
kantojen kalastusmahdollisuuksilla olisi korvattava aikaisemmat poisheitetyt saaliit, ja
niiden olisi perustuttava tieteellisiin tietoihin ja lausuntoihin. Oikeudenmukaisen
korvauksen varmistamiseksi niiden kalojen osalta, jotka aikaisemmin heitettiin pois ja
jotka on 1 pdivistd tammikuuta 2018 alkaen purettava aluksesta, olisi laskettava TACin
lisdys seuraavan menetelmédn mukaisesti: uusi purettujen saaliiden mééré lasketaan
vihentdmélld Kansainvélisen merentutkimusneuvoston (ICES) kokonaissaaliiden méadrista
ne médrit, jotka edelleen heitetddn pois purkamisvelvoitteen ollessa kiytossd; TACiin
sovelletaan lisdystd, jonka olisi vastattava uuden lasketun purettujen saaliiden méérin ja

aikaisemman ICESin purettujen saaliiden mééréan vélista eroa.

Tieteellisten lausuntojen mukaan meribassin (Dicentrarchus labrax) kanta Kelttienmerella,
Englannin kanaalissa, Irlanninmerelld ja eteldiselld Pohjanmerelld (ICES-alueet 4b, 4c ja
7a, 7d—7h) on yha vaarantunut ja pienenee entisestdén huolimatta edellisini vuosina
toteutetuista toimenpiteistid. Toimenpiteet eivét ole tuottaneet toivottua
kalastuskuolevuuden vihentymisté kaupallisessa kalastuksessa (vain -17 prosenttia
odotetun -50 prosentin sijasta). Pohjoisen kannan virkistyskalastuksen aiheuttaman
kuolevuuden katsotaan nyt olevan merkittavésti suurempi kuin aiemmin laskettiin, ja sen
arvioidaan ylittineen kaupallisen kalastuksen aiheuttaman kuolevuuden vuonna 2016.
Tama sisdltdd myos kuolevuuden takaisin mereen paistdmisen jilkeen. Pohjoisen kannan
kalastuskuolevuutta on néin ollen merkittdvasti vihennettévi, jotta mahdollistetaan

biomassan pieni kasvu.
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Edella tarkoitetun toimenpiteen sosiaalisten ja taloudellisten vaikutusten lieventdmiseksi
voitaisiin sallia ainoastaan rajoitettu kalastus tiettyjd pyydyksié kdyttden ja samalla olisi
sdddettdva kahden kuukauden kalastuskiellosta kutevien yhdyskuntien suojelemiseksi.
Vaikka muilla pyydyksilld saatetaan saada tiettyjd tahattomia sivusaaliita, kannan tilanne
on niin vakava, ettei ole mahdollista sallia kaikkien sivusaaliiden purkamista, ja kaikkia
kohtaamisia tdimén kannan kanssa olisi valtettdva. Lisdksi virkistyskalastusta on tarpeen
rajoittaa entisestiin ja sallittava koko vuoden ajan ainoastaan pyydysta ja padsté -kalastus.
Ottaen huomioon ICESin lausunto, jonka mukaan Biskajanlahden meribassiin kohdistuvaa
kalastuspainetta on entisestddn alennettava, myos kyseiselld alueella olisi vahvistettava

pienempi paivittdinen virkistyskalastuksessa sovellettava saalisraja.

Ankeriaskannan (Anguilla anguilla) osalta ICES on suosittanut kaiken ihmisen toiminnan
aiheuttaman kuolevuuden vihentdmisti nollaan tai niin ldhelle nollaa kuin mahdollista.
Tadmén lausunnon johdosta on aiheellista ottaa kdyttoon kokonaispituudeltaan vahintdin
12 cm olevan ankeriaan véliaikainen kalastuskielto ICES-alueella sijaitsevilla unionin

vesilld, [tdmeri mukaan lukien, vaelluksella olevien kutukypsien naaraiden suojelemiseksi.
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(10) Tiettyjen levedsuisten rustokalojen (Elasmobranchii) eli haiden ja rauskujen TACit on
viime vuosina vahvistettu nollatasolle, ja niiden yhteydessa on asetettu velvoite, jonka
mukaan tahattomat saaliit on pdéstettdva valittomasti takaisin mereen. Erityiskohtelun
syynd on kyseisten kantojen heikko suojelutilanne, ja koska niiden eloonjddmisaste on
korkea, mereen takaisin paastdminen ei lisdd kalastuskuolevuutta, vaan siitd katsotaan
olevan hyotya kyseisten lajien sdilyttdmiselle. Ndiden lajien saaliit on pelagisessa
kalastuksessa 1 pdivéstd tammikuuta 2015 alkaen kuitenkin aina purettava aluksesta, jollei
niihin sovelleta jotakin asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklassa sdéddettyéd poikkeusta
purkamisvelvoitteesta. Mainitun asetuksen 15 artiklan 4 kohdan a alakohdassa sallitaan
téllaiset poikkeukset sellaisten lajien osalta, joiden kalastus on kielletty ja jotka on
maédritelty kielletyiksi lajeiksi yhteisen kalastuspolitiikan alalla hyvéksytylld unionin

saddokselld. Siksi on aiheellista kieltdd ndiden lajien kalastus kyseessé olevilla alueilla.
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Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan 4 kohdan mukaan yksittdisten monivuotisten
suunnitelmien alaisten kantojen TACit olisi vahvistettava kyseisissd suunnitelmissa
médriteltyjen sdintdjen mukaisesti. Néin ollen Englannin kanaalin l4nsiosan merianturan,
Pohjanmeren punakampelan ja merianturan seké Itd-Atlantin ja Vdlimeren tonnikalan
TAC:it olisi laadittava seuraavissa sdddoksissd vahvistettujen sdéntojen mukaisesti:
asetukset (EY) N:o0 509/2007, (EY) N:o 676/20072 ja (EU) 2016/16273. Neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 2166/2005* etelinkummeliturskalle vahvistettuna tavoitteena on
elvyttdd kyseisen kannan biomassa turvallisten biologisten rajojen sisélle sdilyttden samalla
yhdenmukaisuus tieteellisten tietojen kanssa. Tieteellisen lausunnon mukaisesti, kutevan
kannan biomassaa koskevan lopullisen tiedon puuttuessa ja ottaen huomioon biologisesti
turvallisten rajojen muutokset TAC on aiheellista vahvistaa kestdvad enimmadistuottoa
koskevan ICESin lausunnon perusteella, jotta voidaan edistda asetuksessa (EU)

N:o 1380/2013 vahvistettujen yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteiden saavuttamista.

Neuvoston asetus (EY) N:o 509/2007, annettu 7 paivéni toukokuuta 2007, monivuotisen
suunnitelman vahvistamisesta kielikampelakannan kestédviksi hyddyntdmiseksi Englannin
kanaalin lansiosassa (EUVL L 122, 11.5.2007, s. 7).

Neuvoston asetus (EY) N:o 676/2007, annettu 11 pdivéna kesdkuuta 2007, punakampela- ja
meriantura(kielikampela)kantoja hyddyntéviai kalastusta koskevasta monivuotisesta
suunnitelmasta Pohjanmerelld (EUVL L 157, 19.6.2007, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1627, annettu 14 pdivind syyskuuta
2016, tonnikalan monivuotisesta elvytyssuunnitelmasta Itd-Atlantilla ja Vélimerell4 ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 302/2009 kumoamisesta (EUVL L 252, 16.9.2016, s. 1).
Neuvoston asetus (EY) N:o 2166/2005, annettu 20 pdivani joulukuuta 2005,
eteldnkummeliturska- ja keisarihummerikantojen elvytystoimenpiteistd Cantabrian merelld
ja Iberian niemimaan lénsipuolella sekd kalavarojen sdilyttdmisestd nuorten meren elididen
suojelemiseksi toteutettavien teknisten toimenpiteiden avulla annetun asetuksen

(EY) N:o 850/98 muuttamisesta (EUVL L 345, 28.12.2005, s. 5).
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Skotlannin ldnsipuolisen alueen sillikannan osalta ICES on vertailevan arvioinnin
perusteella antanut lausunnon, joka koskee yhdistettyja sillikantoja alueilla 6a, 7b ja 7¢
(Skotlannista linteen, Irlannista linteen). Lausunto kattaa kaksi erillistd TACia (toisen
alueille 6aS, 7b ja 7c ja toisen alueille 5b, 6b ja 6aN). ICESin mukaan kyseisille kannoille
on laadittava elvytyssuunnitelma. Koska tieteellisen lausunnon mukaan pohjoisen kannan
hoitosuunnitelmaa! ei voida soveltaa yhdistettyihin kantoihin eik erillisten
kalastusmahdollisuuksien vahvistaminen kyseisille kahdelle kannalle ole mahdollista,
kaupallisesti hyddynnettévid niytteenotto-ohjelmaa varten vahvistetaan rajoitetun saaliin

mahdollistava TAC.

Jos kannoista ei ole riittdvié tai luotettavia tietoja kokoarvioiden tekemiseksi, kantojen
hoitotoimenpiteissd ja TAC-tasoissa olisi noudatettava kalastuksenhoidon ennalta
varautuvaa ldhestymistapaa, sellaisena kuin se médritelldén asetuksen (EU) N:o 1380/2013
4 artiklan 1 kohdan 8 alakohdassa, ottaen samalla huomioon kantakohtaiset tekijat,
erityisesti saatavilla olevat tiedot kantojen kehittymissuuntauksista sekd sekakalastukseen

liittyvét ndkokohdat.

Neuvoston asetus (EY) N:o 1300/2008, annettu 18 pdivéani joulukuuta 2008, Skotlannin
lansipuolisen alueen sillikannan ja mainittua kalakantaa hyddyntévien kalastusten
monivuotisesta suunnitelmasta (EUVL L 344, 20.12.2008, s. 6).
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Neuvoston asetuksella (EY) N:o 847/96! otettiin kiyttoon TACien vuosittaiseen
hallinnoimiseen liittyvia lisdedellytyksid, mukaan lukien 3 ja 4 artiklan mukaiset varo-
TACeja ja analyyttisid TACeja koskevat joustosddnnokset. Kyseisen asetuksen 2 artiklan
mukaan neuvosto paittdd TACeja vahvistettaessa kannoista, joihin 3 tai 4 artiklaa ei
sovelleta, kdyttden perustana erityisesti kantojen biologista tilannetta. Sittemmin otettiin
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 9 kohdalla kdyttoon kaikkia
purkamisvelvoitteen alaisia kantoja koskeva vuotuinen joustomekanismi. Jotta véltettdisiin
liiallinen jousto, joka heikentdisi meren elollisten luonnonvarojen jarkiperdisen ja
vastuullisen hyodyntdmisen periaatetta, haittaisi yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteiden
saavuttamista ja heikentiisi kantojen biologista tilannetta, olisi sen vuoksi vahvistettava,
ettd asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa sovelletaan analyyttisiin TACeihin vain
siind tapauksessa, ettei asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 9 kohdassa sdddettya

vuosittaista joustomahdollisuutta kayteta.

Kun johonkin kantaan liittyvd TAC my0dnnetidin ainoastaan yhdelle jdsenvaltiolle, on
aiheellista valtuuttaa kyseinen jdsenvaltio perussopimuksen 2 artiklan 1 kohdan mukaisesti
médrittelemddn kyseisen TACin taso. Olisi annettava sdannoksid, joilla varmistetaan, etti
asianomainen jisenvaltio toimii TACin tasoa vahvistaessaan tavalla, joka on tiysin

yhdenmukainen yhteisen kalastuspolitiikan periaatteiden ja sdéntdjen kanssa.

On tarpeen vahvistaa vuoden 2018 pyyntiponnistuksen enimméismaéarit asetuksen
(EY) N:0 509/2007 5 artiklan, asetuksen (EY) N:o 676/2007 9 artiklan ja asetuksen (EU)
2016/1627 5, 6, 7 ja 9 artiklan seka liitteen I mukaisesti.

Neuvoston asetus (EY) N:o 847/96, annettu 6 pdivana toukokuuta 1996, TACien ja
kiintididen vuosittaiseen hallinnoimiseen liittyvien lisdedellytysten kdyttoonottamisesta
(EYVL L 115, 9.5.1996, s. 3).
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Kalastusmahdollisuuksien tiysiméérdisen kdyton takaamiseksi on aiheellista sallia
joustavan jdrjestelyn soveltaminen joidenkin TAC-alueiden vililld, kun kyse on samasta
biologisesta kannasta. Voimassa olevien alueiden vélisten kiintididen siirtojen lisdksi on
aiheellista ottaa kdyttoon erityisesti molvaa koskeva rajoitettu alueiden vélinen kiintididen
siirto ICES-suuralueilta 614 suuralueella 4 sijaitseville unionin vesille ja rauskuja
koskeva rajoitettu alueiden vilinen kiintididen siirto alueen 7d seki alueella 2a ja

suuralueella 4 sijaitsevien unionin vesien valilla.

Tiettyjen lajien, kuten tiettyjen hailajien, osalta jopa rajoitettu kalastustoiminta voisi
vaarantaa vakavasti niiden sdilymisen. Téllaisten lajien kalastusmahdollisuuksia olisi sen

vuoksi rajoitettava kattavasti asettamalla kyseisten lajien yleinen pyyntikielto.

Quitossa 3-9 pdivdnd marraskuuta 2014 pidetyssd muuttavien luonnonvaraisten eldinten
suojelemista koskevan yleissopimuksen sopimuspuolten yhdennessitoista kokouksessa
useita lajeja liséttiin yleissopimuksen liitteiden I ja II suojeltujen lajien luetteloihin, ja
lisdykset tulivat voimaan 8 pdivand helmikuuta 2015. Téstd syystd on aiheellista saatid
kyseisten lajien suojelusta kaikilla vesilld pyytidvien unionin kalastusalusten ja unionin

vesilld pyytivien unionin ulkopuolisten alusten osalta.
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Téssd asetuksessa vahvistettujen, unionin kalastusalusten kéytettidvissd olevien
kalastusmahdollisuuksien kiyttoon sovelletaan neuvoston asetusta (EY) N:o 1224/20091 ja
erityisesti sen 33 artiklaa, joka koskee saaliiden ja pyyntiponnistuksen kirjaamista, ja

34 artiklaa, joka koskee tietojen ilmoittamista kalastusmahdollisuuksien kéyttdmisesté
loppuun. Sen vuoksi on tarpeen tdsmentii koodit, joita jisenvaltioiden on kaytettava
lahettdessddn komissiolle tietoja tdimén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien kantojen

puretuista saaliista.

ICESin lausunnon mukaisesti on aiheellista sédilyttdd erityinen jarjestelmd, joka koskee
tuulenkalan ja sen kanssa saatujen sivusaaliiden hoitamista ICES-alueilla 2a ja 3a ja ICES-
suuralueella 4 sijaitsevilla unionin vesilld. Koska ICESin tieteellisen lausunnon odotetaan
olevan saatavilla vasta helmikuussa 2018, on aiheellista vahvistaa kyseisen kannan TACit

ja kiintiot véliaikaisesti nollaksi, kunnes kyseinen lausunto on annettu.

Neuvoston asetus (EY) N:o 1224/2009, annettu 20 pédivdand marraskuuta 2009, unionin
valvontajirjestelmaisti, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan
sdantdjen noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96, (EY) N:o 2371/2002, (EY)

N:o 811/2004, (EY) N:o 768/2005, (EY) N:o 2115/2005, (EY) N:0 2166/2005,

(EY) N:o 388/2006, (EY) N:0 509/2007, (EY) N:o 676/2007, (EY) N:o 1098/2007, (EY)
N:o 1300/2008 ja (EY) N:o 1342/2008 muuttamisesta seké asetusten (ETY) N:o 2847/93,
(EY) N:0 1627/94 ja (EY) N:0 1966/2006 kumoamisesta (EUVL L 343, 22.12.2009, s. 1).
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Norjan'! ja Firsaarten? kanssa tehdyissi kalastussuhteita koskevissa sopimuksissa tai
poytékirjoissa médrdatyn menettelyn mukaisesti unioni on neuvotellut kalastusoikeuksista
ndiden kumppanien kanssa. Gronlannin® kanssa tehdyssé kalastussuhteita koskevassa
sopimuksessa ja poytdkirjassa médratyn menettelyn mukaisesti sekakomitea on vahvistanut
unionin kiytettdvissi olevien kalastusmahdollisuuksien tason Gronlannin vesilld vuonna

2018. Sen vuoksi on tarpeen siséllyttdd kyseiset kalastusmahdollisuudet tdhidn asetukseen.

Koillis-Atlantin kalastuskomissio (NEAFC) hyviéksyi vuoden 2017 vuosikokouksessaan
Irmingerinmeren kahta punasimppukantaa koskevat sdilyttdmistoimenpiteet. Nama

toimenpiteet olisi saatettava osaksi unionin lainsédadéntoa.

Kansainvilinen Atlantin tonnikalojen suojelukomissio (ICCAT) sdilytti vuoden 2017
vuosikokouksessaan Eteld-Atlantin valkotonnikalan ja keltaevdtonnikalan TACit samalla
tasolla. Lisdksi ICCAT hyvidksyi TACien korotukset itdisen kannan ja Vélimeren
tonnikalalle sekd pohjoisen kannan valkotonnikalalle. Espanjalle vuodeksi 2018 mydnnetty
pohjoisen kannan valkotonnikalan TAC kuvastaa jo 945,56 tonnin vihennysti vuonna
2016 tapahtuneen liikakalastuksen vuoksi. Kyseinen liikakalastus kompensoitiin ICCATin
tasolla muilta jasenvaltioilta (Ranska, Irlanti, Portugali ja Yhdistynyt kuningaskunta)
siirretyilld kalastusmahdollisuuksilla. Espanjan on néin ollen maksettava takaisin viel&

lisdd tdysimidrdisen korvauksen suorittamiseksi kyseisille jasenvaltioille.

Euroopan talousyhteison ja Norjan kuningaskunnan vélinen kalastussopimus (EYVL L 226,
29.8.1980, s. 48).

Euroopan talousyhteison sekd Tanskan hallituksen ja Farsaarten maakuntahallituksen
vilinen kalastussopimus (EYVL L 226, 29.8.1980, s. 12).

Euroopan yhteison sekéd Tanskan hallituksen ja Gronlannin maakuntahallituksen vélinen
kalastuskumppanuussopimus (EUVL L 172, 30.6.2007, s. 4) ja poytékirja kyseisessa
sopimuksessa madrittyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen
vahvistamisesta (EUVL L 293, 23.10.2012, s. 5).
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Vilimeren miekkakalan TACia alennetaan vuonna 2018 ICCATin suosituksen 16-05
mukaisesti. Kuten jo nyt on tilanne itdisen ja Vilimeren tonnikalakannan osalta, on
aiheellista soveltaa kaikkien muiden ICCAT-kantojen virkistyskalastuksessa saataviin
saaliisiin ICCATin hyvéksymid saalisrajoituksia. Liséksi isosilmdtonnikalaa ICCAT-
yleissopimusalueella kalastaviin unionin kalastusaluksiin, joiden suurin pituus on
vahintddn 20 metrid, olisi sovellettava ICCATin suosituksessaan 15-01 hyvédksymid
kapasiteettirajoituksia. Kaikki kyseiset toimenpiteet olisi saatettava osaksi unionin

lainsdadantoa.

Eteldmantereen meren elollisten luonnonvarojen sdilyttdmistd késittelevdn toimikunnan
(CCAMLR) osapuolet hyviksyivit vuonna 2017 pidetyssd 36. vuosikokouksessaan
saalisrajoitukset sekd kohde- etté sivusaalislajeille 1 pdivin joulukuuta 2017 ja 30 paivédn
marraskuuta 2018 viliseksi kaudeksi. Kiintididen kéyttd vuonna 2017 olisi otettava

huomioon vahvistettaessa kalastusmahdollisuuksia vuodeksi 2018.

Intian valtameren tonnikalatoimikunta (IOTC) hyvaksyi vuonna 2017 pidetyssi
vuosikokouksessaan keltaevitonnikalalle (Thunnus albacares) uusia saalisrajoituksia, jotka
eivit vaikuta EU:n saalisrajoituksiin IOTC:n alueella. Se vidhensi myos mahdollisuuksia
kéyttad kalojen yhteenkokoamiseen kdytettavié vélineiti ja huoltoaluksia. Koska
huoltoalusten toiminta ja kalojen yhteenkokoamiseen kdytettidvien vélineiden kéytt6 ovat
erottamaton osa kuorenuotta-alusten pyyntiponnistusta, kyseinen toimenpide olisi

saatettava osaksi unionin lainsdadantoa.
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(28)

(29)

(30)

€2y

Eteldisen Tyynenmeren alueellisen kalastusjérjeston (SPRFMO) vuosikokous pidetdan
30 pdivan tammikuuta ja 3 pdivdn helmikuuta 2018 vélisend aikana. On aiheellista, ettd
SPRFMO-yleissopimusalueella tdlld hetkelld sovellettavia toimenpiteitd jatketaan

viliaikaisesti, kunnes vuosikokous on pidetty.

Amerikan trooppisten tonnikalojen suojelukomissio (IATTC) hyvéksyi vuoden 2017
vuosikokouksessaan keltaevitonnikalaa, isosilméitonnikalaa ja boniittia koskevan
sdilyttdimistoimenpiteen vuosiksi 2018-2020 ja muutti kyseisten lajien nykyistd, vuonna
2017 sovellettavaa séilytystoimenpidettd. Namé toimenpiteet on aiheellista saattaa osaksi

unionin lainsdadanto4.

Sinievitonnikalan suojelukomissio (CCSBT) vahvisti vuonna 2017 pidetysséd
vuosikokouksessa vuoden 2016 vuosikokouksessa hyviksytyn sinieviatonnikalan TACin
kaudeksi 2018-2020. Talld hetkelld sovellettavat CCSBT:n hyvéiksymat
kalastusmahdollisuuksien jakamista koskevat toimenpiteet olisi saatettava osaksi unionin

lainsdadantoa.

Kaakkois-Atlantin kalatalousjirjestd (SEAFO) ei muuttanut vuoden 2017
vuosikokouksessaan hammaskalan, syvinmerenpunataskuravun, limapéiden ja
haarniskapéiden kaksivuotisia TACeja, jotka oli hyvéksytty sdilyttimistoimenpiteend
vuonna 2016. Keltaroussin sdilyttimistoimenpiteend hyviksyttyéd kaksivuotista TACia
alueella B1 ei tarkistettu, ja se pysyy voimassa vuonna 2018. Talld hetkelld sovellettavat
SEAFOn hyviksymat kalastusmahdollisuuksien jakamista koskevat toimenpiteet olisi

saatettava osaksi unionin lainsdadantoa.
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(32)

(33)

(34)

(35)

Linsi- ja Keski-Tyynenmeren kalastuskomissio (WCPFC) hyvéksyi
14. vuosikokouksessaan trooppisten tonnikalojen sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteita.

Néma toimenpiteet olisi saatettava osaksi unionin lainsdadantoa.

Luoteis-Atlantin kalastusjarjestd (NAFO) hyviksyi vuonna 2017 pidetyssi
39. vuosikokouksessaan joitakin erdiden kantojen vuoden 2018 kalastusmahdollisuuksia
NAFO-yleissopimusalueen suuralueilla 1-4. Nami toimenpiteet olisi saatettava osaksi

unionin lainsdadantoa.

Vilimeren yleinen kalastuskomissio (GFCM) hyvéksyi vuonna 2016 pidetyssa

40. vuosikokouksessaan tietyille pienille pelagisille lajeille saalis- ja
pyyntiponnistusrajoituksia vuosiksi 2017 ja 2018 GFCM-sopimusalueen maantieteellisilld
osa-alueilla 17 ja 18 (Adrianmeri). Ndmé toimenpiteet olisi saatettava osaksi unionin
lainsdddantod. Liitteessd I L esitetyt enimmaéissaalisrajoitukset on vahvistettu vain yhden
vuoden ajaksi ja rajoittamatta mahdollisia muita tulevaisuudessa toteutettavia toimenpiteiti

ja mahdollisia jasenvaltioiden vililld sovellettavia jakojérjestelyja.

Ottaen huomioon Slovenian laivaston erityispiirteet ja sen vdhdinen vaikutus pienten
pelagisten lajien kantoihin on aiheellista sdilyttdd nykyiset kalastustavat ja varmistaa

Slovenian laivaston padsy vihimmaisméadraan pienid pelagisia lajeja.
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(36)

(37)

Asianomaiset alueelliset kalastuksenhoitojarjestot hyviaksyvit vuoden lopussa joitakin
kansainvélisid toimenpiteitd, joilla annetaan unionille kalastusmahdollisuuksia tai
rajoitetaan niité ja joita aletaan soveltaa ennen tdmén asetuksen voimaantuloa. Sen vuoksi
on tarpeen, ettd sddnnoksid, joilla kyseiset toimenpiteet saatetaan osaksi unionin
lainsdddéntod, sovelletaan taannehtivasti. Etenkin, koska CCAMLR-yleissopimusalueen
kalastuskausi alkaa 1 pédivdni joulukuuta ja paattyy 30 pdivand marraskuuta, ja niin ollen
tietyt kalastusmahdollisuudet tai -kiellot CCAMLR-yleissopimusalueella vahvistetaan

1 pdivand joulukuuta 2017 alkavaksi ajanjaksoksi, on paikallaan, ettd timén asetuksen
asianomaisia sddnnoksid sovelletaan kyseisestd pdivésti alkaen. Téllainen taannehtiva
soveltaminen ei loukkaa luottamuksensuojan periaatetta, koska CCAMLR:n jisenet eivét

saa kalastaa CCAMLR-yleissopimusalueella ilman lupaa.

Siltd osin kuin kyse on lumitaskuravun kalastusmahdollisuuksista Huippuvuorten
ymparistossd, vuoden 1920 Pariisin sopimuksessa myonnetiin kaikille sopimuspuolille
yhtildinen ja syrjimdton padsy luonnonvaroihin, myos kalastuksen osalta. Unionin
nikemys kyseisestd paddsystd lumitaskuravun kalastukseen Huippuvuoria ympéaroivélla
mannerjalustalla on esitetty Norjalle osoitetuissa kahdessa verbaalinootissa, jotka on
paivitty 25 péivani lokakuuta 2016 ja 24 pdivand helmikuuta 2017. Sen varmistamiseksi,
ettd lumitaskuravun hyddyntdminen Huippuvuorten alueella saatetaan johdonmukaiseksi
niiden syrjimittdmien hoitosdintdjen kanssa, jotka Norjalla, jonka suvereniteettiin tai
lainkdyttovaltaan alue kuuluu kyseisen sopimuksen asettamissa rajoissa, on oikeus asettaa,
on aiheellista vahvistaa niiden alusten lukumééri, joilla on lupa harjoittaa kyseisti
kalastusta. Téllaisten kalastusmahdollisuuksien jakaminen jasenvaltioiden kesken
rajoitetaan vuoteen 2018. On muistettava, ettd unionissa ensisijainen vastuu sovellettavan

lainsdddédnnon noudattamisen varmistamisesta kuuluu lippujisenvaltioille.
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(3%)

(39)

(40)

Venezuelan bolivariaaniselle tasavallalle osoitetun, kalastusmahdollisuuksien myontdmista
unionin vesilld Venezuelan bolivariaanisen tasavallan lipun alla purjehtiville
kalastusaluksille Ranskan Guayanan edustalla sijaitsevalla talousvyohykkeelld koskevan
unionin julkilausuman! mukaisesti on tarpeen vahvistaa Venezuelan kiytettivissi olevat

napsijoiden kalastusmahdollisuudet unionin vesilla.

Koska tiettyjd maardyksid sovelletaan jatkuvasti ja jotta viltettdisiin oikeudellinen
epdvarmuus vuoden 2017 lopun ja kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi
2018 annettavan asetuksen voimaantulopdivin vélisend aikana, on aiheellista sddtii, ettd
kieltoja ja kalastuskieltokausia koskevia sdédnnoksid sovelletaan edelleen vuoden 2019
alussa, kunnes kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2019 annettava asetus

tulee voimaan.

Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset edellytykset myonnettdessé yksittdiselle
jasenvaltiolle lupa hallinnoida sille mydnnettyd pyyntiponnistusta kilowattipéiviin
perustuvalla jirjestelmaélld, komissiolle olisi siirrettdva taytidntdonpanovaltaa. Tétd valtaa
olisi kiytettdva Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20112

mukaisesti.

EUVLL 6, 10.1.2012, s. 9.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat
komission tdytintdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(41)

(42)

(43)

(44)

Jotta voidaan varmistaa tdimédn asetuksen yhdenmukainen taytantdonpano, komissiolle olisi
siirrettidva taytintoonpanovaltaa, joka koskee ylimddrdisten merelliolopdivien myontdmista
kalastustoiminnan pysyvéé lopettamista ja tieteellisen tarkkailijajarjestelmén kattavuuden
parantamista varten seké laskentataulukkojen vahvistamista jdsenvaltion lipun alla
purjehtivien kalastusalusten vilistd merelldolopdivien siirtdmistd koskevien tietojen

keruuta ja toimittamista varten.

Kalastustoiminnan keskeytymisen valttdmiseksi ja unionin kalastajien toimeentulon
turvaamiseksi tétéd asetusta olisi sovellettava 1 pdivéstd tammikuuta 2018 lukuun ottamatta
pyyntiponnistusrajoituksia koskevia sdédnnoksié, joita olisi sovellettava 1 pdivasta
helmikuuta 2018, ja joitakin tiettyihin alueisiin sovellettavia sddnnoksid, joilla olisi oltava
erityinen soveltamispdivd. Asian kiireellisyyden vuoksi timéan asetuksen olisi tultava

voimaan vilittomisti sen jdlkeen, kun se on julkaistu.

Kalastusmahdollisuuksia kiytettdessi olisi kaikilta osin noudatettava sovellettavaa unionin

lainsdadantoa.

ICESin ajantasaistetun tieteellisen lausunnon mukaan ICES-suuralueella 4 pyydettyjen
vuotuisten piikkikampelasaaliiden olisi oltava enintdéin 4 952 tonnia vuosina 2017-2019.
Sen vuoksi on aiheellista muuttaa Pohjanmeren piikkikampelan ja silokampelan TACia
kyseisten lajien suurempien saaliiden sallimiseksi myds vuonna 2017. Neuvoston asetus

(EU) N:0 2017/127! olisi ndin ollen muutettava.

Neuvoston asetus (EU) 2017/127, annettu 20 pdivand tammikuuta 2017, unionin vesilld ja
unionin kalastusaluksiin tietyilld unionin ulkopuolisilla vesilld sovellettavien tiettyjen
kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2017
(EUVL L 24, 28.1.2017, s. 1).
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(45) Asetuksessa (EU) 2017/127 saadettyd Pohjanmeren (ICES-alueet 2a ja 4) piikkikampelan
ja silokampelan TACia sovelletaan 1 pdivdstd tammikuuta 2017. Téssd asetuksessa
sdddettyjd muutossddnnoksid olisi my0ds sovellettava mainitusta péivistd alkaen. Téllainen
taannehtiva soveltaminen ei rajoita oikeusvarmuuden ja luottamuksensuojan periaatteiden
soveltamista, koska kyseisid kalastusmahdollisuuksia on lisdtty verrattuna asetuksessa

(EU) 2017/127 vahvistettuihin mahdollisuuksiin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:
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I OSASTO
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

1. Téssé asetuksessa vahvistetaan unionin vesilld ja tietyilld unionin ulkopuolisilla vesilld
unionin kalastusalusten kéytettidvissé olevien tiettyjen kalakantojen ja kalakantaryhmien

kalastusmahdollisuudet.
2. Edella 1 kohdassa tarkoitettuihin kalastusmahdollisuuksiin kuuluvat seuraavat:

a)  saalisrajoitukset vuodeksi 2018 ja, jos tdssd asetuksessa niin tismennetéén,

vuodeksi 2019;

b) 1 pdivan helmikuuta 2018 ja 31 pdivin tammikuuta 2019 viliseksi ajaksi asetetut
pyyntiponnistusrajoitukset, jollei 26, 27 tai 39 artiklassa taikka liitteessé II E
vahvisteta muita ajanjaksoja, seké kalojen yhteenkokoamiseen tarkoitetuilla

viélineilld tapahtuvaa kalastusta koskevat pyyntiponnistusrajoitukset;

c) tiettyjen CCAMLR-yleissopimusalueen kantojen kalastusmahdollisuudet 1 pdivin

joulukuuta 2017 ja 30 pdivdan marraskuuta 2018 viliseksi ajaksi;

d) tiettyjen kantojen kalastusmahdollisuudet 28 artiklassa mééritellylld IATTC-
yleissopimusalueella vuosiksi 2018 ja 2019 kyseisessé artiklassa vahvistettuina

ajanjaksoina.
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2 artikla

Soveltamisala
1. Tatd asetusta sovelletaan seuraaviin aluksiin:
a)  unionin kalastusalukset;
b)  kolmansien maiden alukset unionin vesill.
2. Tatd asetusta sovelletaan myos virkistyskalastukseen, jos se mainitaan nimenomaisesti
asiaa koskevissa sddnnoksissa.
3 artikla

Mddritelmdt

Tassd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013 4 artiklassa tarkoitettuja maaritelmié.

Lisaksi tdssa asetuksessa tarkoitetaan

a) 'kolmannen maan aluksella' kolmannen maan lipun alla purjehtivaa ja kolmannessa maassa

rekisterdityd kalastusalusta;

b) 'virkistyskalastuksella' muuta kuin kaupallista kalastustoimintaa, jossa meren elollisia

vesiluonnonvaroja hyddynnetdin virkistys-, matkailu- tai urheilutarkoituksiin;

c) 'kansainvilisilld vesilld' vesialueita, jotka eivit kuulu minkdan valtion suvereniteettiin tai
lainkdyttovaltaan;
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d)

2

h)

'suurimmalla sallitulla saaliilla' (TAC)

1) asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklassa tarkoitetun purkamisvelvoitteen
alaisissa kalastuksissa kalojen miérad, joka kustakin kannasta voidaan pyytda

vuosittain;

i1)  kaikissa muissa kalastuksissa kalojen méarii, joka kustakin kannasta voidaan purkaa

aluksesta vuosittain;
'kiinti611d' unionille, jasenvaltiolle tai kolmannelle maalle myonnettyd osuutta TACista;

'analyyttisilld arvioinneilla' kalakannan kehityssuunnan mairéllisid arviointeja sellaisten
kalakannan biologista tilannetta ja hyodyntdmisti koskevien tietojen perusteella, jotka
tieteellinen tarkastelu on osoittanut riittdvan laadukkaiksi, jotta tulevaisuuden

saalisméadriavaihtoehdoista voidaan antaa tieteellinen lausunto;

'silmikoolla’ komission asetuksen (EY) N:o 517/2008! mukaisesti madritettya

kalaverkkojen silmékokoa;

'unionin kalastusalusrekisterilld' rekisterid, jonka komissio on perustanut asetuksen

(EU) N:o0 1380/2013 24 artiklan 3 kohdan mukaisesti;

'kalastuspéivikirjalla' asetuksen (EY) N:o 1224/2009 14 artiklassa tarkoitettua péivikirjaa.

Komission asetus (EY) N:o 517/2008, annettu 10 pdivind kesdkuuta 2008, neuvoston
asetuksen (EY) N:o 850/98 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd
kalaverkkojen silmékoon ja langan paksuuden mairittdmisen osalta (EUVL L 151,
11.6.2008, s. 5).
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4 artikla

Kalastusalueet

Téssd asetuksessa tarkoitetaan

a)

b)

d)

"TCES-alueilla' (Kansainvilinen merentutkimusneuvosto) asetuksen (EY) N:o 218/20091

liitteessa I1I tismennettyjd maantieteellisid alueita;

'Skagerrakilla' maantieteellistd aluetta, joka rajoittuu ldnnesséd linjaan Hanstholmin
majakasta Lindesnesin majakkaan ja eteldssé linjaan Skagenin majakasta Tistlarnan

majakkaan ja linjaan tdstd pisteestd ldhimpédn pisteeseen Ruotsin rannikolla;

'Kattegatilla' maantieteellistd aluetta, joka rajoittuu pohjoisessa linjaan Skagenin majakasta
Tistlarnan majakkaan ja tisté pisteestd ldhimpéén pisteeseen Ruotsin rannikolla seka
eteldssd linjaan Hasenerestd Gnibens Spidsiin, Korshagesta Spodsbjergiin ja Gilbjerg

Hovedista Kulleniin;

'ICES -suuralueen 7 toiminnallisella yksikolld 16' maantieteellistd aluetta, joka jad

seuraavien perdkkiisten pisteiden kautta kulkevien loksodromien sisdpuolelle:
— 53°30'N 15° 00" W,
— 53°30'N 11° 00" W,

- 51°30'N 11° 00" W,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 218/2009, annettu 11 pdivéna
maaliskuuta 2009, Koillis-Atlantilla kalastavien jisenvaltioiden nimellissaaliiden mééria
koskevien tilastojen toimittamisesta (EUVL L 87, 31.3.2009, s. 70).
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- 51°30'N 13° 00" W,

— 51°00'N 13° 00" W,

— 51°00'N 15°00' W,

- 53°30'N 15° 00" W;

e) 'ICES-alueen 9a toiminnallisella yksikolld 26' maantieteellistd aluetta, joka jdd seuraavien

perdkkdisten pisteiden kautta kulkevien loksodromien sisépuolelle:

— 43°00'N 8° 00" W,

—  43°00'N 10° 00" W,

—  42°00"'N 10° 00" W,

— 42°00'N 8° 00" W;

f) 'ICES-alueen 9a toiminnallisella yksikolld 27' maantieteellistd aluetta, joka jdd seuraavien

perédkkaisten pisteiden kautta kulkevien loksodromien sisédpuolelle:

—  42°00"N 8° 00" W,

— 42°00'N 10° 00" W,

— 38°30'N 10°00' W,

- 38°30'N 9°00' W,
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g)

h)

3

k)

- 40° 00" N 9° 00" W,
— 40° 00' N 8° 00" W;

'ICES-alueen 9a toiminnallisella yksikdlla 30" Espanjan lainkdyttovallan piiriin kuuluvaa

maantieteellistd aluetta Cadizinlahdella ja alueen 9a ldhivesilla;

'Cédizinlahdella’ pituuspiirin 7° 23" 48" W itdpuolella sijaitsevaa maantieteellistd osaa

ICES-alueesta 9a;

'CECAF-alueilla' (Itdisen Keski-Atlantin kalastuskomitea) Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2009! liitteessd II tismennettyjd maantieteellisid

alueita;

'NAFO-alueilla' (Koillis-Atlantin kalastuskomitea) Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EY) N:o 217/2009? liitteessé III tismennettyji maantieteellisii alueita;

'SEAFO-yleissopimusalueella’ (Kaakkois-Atlantin kalastusjérjestd) kalavarojen
sdilyttimisestd ja hoidosta Kaakkois-Atlantilla tehdyssi yleissopimuksessa® mériteltyd

maantieteellista aluetta;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 216/2009, annettu 11 pdivéna
maaliskuuta 2009, muualla kuin Pohjois-Atlantilla kalastavien jasenvaltioiden
nimellissaaliiden méérid koskevien tilastojen toimittamisesta (EUVL L 87, 31.3.2009, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 217/2009, annettu 11 pdivina
maaliskuuta 2009, Luoteis-Atlantilla kalastavien jasenvaltioiden saaliiden maédrid ja
kalastustoimintaa koskevien tilastojen toimittamisesta (EUVL L 87, 31.3.2009, s. 42).
Tehty 22 pdiviana heindkuuta 2002 tehdylld neuvoston paitokselld 2002/738/EY kalavarojen
sdilyttdmista ja hoitoa Kaakkois-Atlantilla koskevan yleissopimuksen tekemisestd Euroopan
yhteison puolesta (EYVL L 234, 31.8.2002, s. 39).
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D

'TCCAT-yleissopimusalueella' (Kansainvilinen Atlantin tonnikalojen suojelukomissio)

Atlantin tonnikalojen suojelusta tehdyssi kansainvilisessi yleissopimuksessa! méiriteltyd

maantieteellistd aluetta;

'CCAMLR-yleissopimusalueella' (Eteldmantereen meren elollisten luonnonvarojen
sdilyttimistd koskeva toimikunta) neuvoston asetuksen (EY) N:o 601/20042 2 artiklan

a alakohdassa madriteltyd maantieteellistd aluetta;

TATTC-yleissopimusalueella’' (Amerikan trooppisten tonnikalojen suojelukomissio)
Amerikan yhdysvaltojen ja Costa Rican tasavallan viliselld vuoden 1949
yleissopimuksella perustetun Amerikan trooppisten tonnikalojen suojelukomission

vahvistamista koskevassa yleissopimuksessa® méiriteltyd maantieteellisti aluetta;

Unioni on liittynyt yleissopimukseen 9 pdivand kesdkuuta 1986 tehdylld neuvoston
padtokselld 86/238/ETY yhteison liittymisestd kansainvéliseen yleissopimukseen Atlantin
tonnikalojen suojelusta sellaisena kuin se on muutettuna yleissopimuksen sopimuspuolina
olevien valtioiden tdysivaltaisten edustajien konferenssin paitosasiakirjaan liitetylla
Pariisissa 10 pdivénd heindkuuta 1984 allekirjoitetulla pdytékirjalla (EYVL L 162,
18.6.1986, s. 33).

Neuvoston asetus (EY) N:o 601/2004, annettu 22 pédivand maaliskuuta 2004,
kalastustoimintaan sovellettavista valvontatoimenpiteistd Etelimantereen meren elollisten
luonnonvarojen séilyttdmistd koskevan yleissopimuksen alueella ja asetusten

(ETY) N:0 3943/90, (EY) N:o 66/98 ja (EY) N:o 1721/1999 kumoamisesta

(EUVL L 97, 1.4.2004, s. 16).

Tehty 22 pdiviana toukokuuta 2006 tehdylld neuvoston paatokselld 2006/539/EY yhteison
liittymisesté kansainviliseen yleissopimukseen Atlantin tonnikalojen suojelusta sellaisena
kuin se on muutettuna yleissopimuksen sopimuspuolina olevien valtioiden tiysivaltaisten
edustajien konferenssin paétdsasiakirjaan liitetylld Pariisissa 10 pdivina heindkuuta 1984
allekirjoitetulla poytékirjalla (EUVL L 224, 16.8.2006, s. 22).
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p)

q)

'TOTC-yleissopimusalueella' (Intian valtameren tonnikalatoimikunta) Intian valtameren
tonnikalatoimikunnan perustamista koskevassa sopimuksessa! méiriteltyd maantieteellisti

aluetta;

'SPRFMO-yleissopimusalueella’ (Eteldisen Tyynenmeren alueellinen kalastusjérjesto)
aavan meren kalavarojen sdilyttimistd ja hoitoa Eteld-Tyynelldmerelld koskevassa

yleissopimuksessa® miériteltyd maantieteellisté aluetta;

"WCPFC-yleissopimusalueella' (Lénsi- ja Keski-Tyynenmeren kalastuskomissio) laajasti
vaeltavien kalakantojen sdilyttdmisté ja hoitoa Lénsi- ja Keski-Tyynelldmerelld koskevassa

yleissopimuksessa® madriteltyd maantieteellistd aluetta;

'GFCM-alueen (Vilimeren yleinen kalastuskomissio) maantieteellisilld osa-alueilla'
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1343/20114 liitteessé |

médriteltyjé alueita;

Unioni on liittynyt yleissopimukseen 18 péivina syyskuuta 1995 tehdylld neuvoston
padtokselld 95/399/EY yhteison liittymisestd Intian valtameren tonnikalatoimikunnan
perustamista koskevaan sopimukseen (EYVL L 236, 5.10.1995, s. 24).

Unioni on liittynyt sopimukseen 3 pédivdnd lokakuuta 2011 annetulla neuvoston paatoksellad
2012/130/EU aavan meren kalavarojen siilyttdmisti ja hoitoa Eteld-Tyynellamerelld
koskevan yleissopimuksen hyvidksymisestd Euroopan unionin puolesta (EUVL L 67,
6.3.2012, s. 1).

Unioni on liittynyt yleissopimukseen 26 pédivand huhtikuuta 2004 tehdylld neuvoston
paitokselld 2005/75/EY yhteison liittymisesté laajasti vaeltavien kalakantojen sdilyttamista
ja hoitoa Lénsi- ja Keski-Tyynelldmerelld koskevaan yleissopimukseen (EUVL L 32,
4.2.2005,s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1343/2011, annettu 13 pédivdnd
joulukuuta 2011, erdisté kalastusta koskevista sddnnoksisti GFCM:n (Vilimeren yleisen
kalastuskomission) sopimusalueella ja kalavarojen kestdvda hyodyntamisti koskevista
hoitotoimenpiteistd Vilimerelld annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1967/2006
muuttamisesta (EUVL L 347, 30.12.2011, s. 44).
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t)

'Beringinmeren aavalla merelld' Beringinmerelld olevaa aavan meren maantieteellisti
aluetta, joka sijaitsee yli 200 meripeninkulman etdisyydelld perusviivoista, joista

Beringinmeren rannikkovaltioiden aluemeren leveys mitataan;

TATTC:n ja WCPFC:n péillekkidisalueella' seuraavien rajaamaa maantieteellisti aluetta:
—  pituuspiiri 150° W,

— pituuspiiri 130° W,

— leveyspiiri 4° S,

—  leveyspiiri 50° S.
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I1 OSASTO
UNIONIN KALASTUSALUSTEN
KALASTUSMAHDOLLISUUDET

I luku

Yleiset saannokset

5 artikla

TACit ja niiden jakaminen

l. Unionin kalastusalusten TACit unionin vesilld tai tietyilld unionin ulkopuolisilla vesilld ja
ndiden TACien jakaminen jasenvaltioiden kesken seké tapauksen mukaan nithin

toiminnallisesti liittyvit edellytykset vahvistetaan liitteessa I.

2. Unionin kalastusaluksilla on oikeus kalastaa timén asetuksen liitteessa I sdddettyjen
TACien rajoissa Firsaarten, Gronlannin ja Norjan kalastusta koskevaan lainkdyttdvaltaan
kuuluvilla vesilld sekd Jan Mayenin ympérilla sijaitsevalla kalastusalueella timéin
asetuksen 15 artiklassa ja liitteessd I1I sekd neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1006/20081 ja

sen tdytintdonpanosddnnoksissd sdddetyin edellytyksin.

1 Neuvoston asetus (EY) N:o 1006/2008, annettu 29 pdivand syyskuuta 2008, yhteison
kalastusaluksille myonnettéavisti luvista kalastustoiminnan harjoittamiseksi yhteison vesien
ulkopuolella ja kolmansien maiden alusten padsystd yhteison vesille, asetusten (ETY)
2847/93 ja (EY) 1627/94 muuttamisesta sekd asetuksen (EY) 3317/94 kumoamisesta
(EUVL L 286, 29.10.2008, s. 33).
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6 artikla

Jdasenvaltioiden mddrittamdt TACit

1. Asianomaisten jdsenvaltioiden on mééritettdva tiettyjen kalakantojen TACit. Kyseiset

kannat yksiloiddan liitteessa I.
2. Jasenvaltioiden méérittimien TACien on

a) oltava yhteisen kalastuspolitiikan periaatteiden ja sdantdjen, erityisesti kalakannan

kestdvin hyodyntdmisen periaatteen mukaisia; ja
b)  johdettava

1)  suurimmalla mahdollisella todennékoisyydelld kannan hyodyntdmiseen
kestdvan enimmaistuoton mukaisesti vuodesta 2018 alkaen, jos analyyttisia

arvioita on saatavilla;

i1)  kannan hyddyntdmiseen kalastuksenhoidon ennalta varautuvan
lahestymistavan mukaisesti, jos analyyttisia arvioita ei ole saatavilla tai ne ovat

puutteellisia.

3. Kunkin asianomaisen jdsenvaltion on viimeistddn 15 pdivéni maaliskuuta 2018 esitettiva

komissiolle seuraavat tiedot:
a)  hyviksytyt TACit;

b) asianomaisen jdsenvaltion kerddmat ja arvioimat tiedot, joihin hyviksytyt TACit

perustuvat;

c)  yksityiskohtaiset tiedot siitd, miten hyviksytyt TACit noudattavat 2 kohtaa.
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7 artikla

Saaliiden ja sivusaaliiden aluksesta purkamista koskevat edellytykset

1. Saaliit, joihin ei sovelleta asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklassa vahvistettua

purkamisvelvoitetta, saa pitdé aluksella tai purkaa aluksesta ainoastaan, jos

a)  saaliit on pyydetty sellaisen jasenvaltion lipun alla purjehtivilla aluksilla, jolla on

kiintio, eikd tdma kiintio ole tdyttynyt; tai

b)  saaliit ovat osa unionin kiinti6td, jota ei ole jaettu jisenvaltioiden kesken kiintidiksi,

eikd tima unionin kiintio ole tayttynyt.

2. Muiden kuin kohdelajien kannat, jotka ovat asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan
8 kohdassa tarkoitetuissa turvallisissa biologisissa rajoissa, yksiloiddin tdméan asetuksen
liitteessd I, mainitussa artiklassa sdddetyn, saaliiden lukemista asianomaisiin kiintidéihin

koskevan poikkeuksen soveltamiseksi.
8 artikla
Pyyntiponnistusrajoitukset

Tadmaén asetuksen 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen ajanjaksojen osalta on

sovellettava seuraavia pyyntiponnistusta koskevia rajoituksia:
a) ICES-suuralueen 4 punakampela- ja merianturakantojen hoidossa sovelletaan liitettd 1T A;

b) ICES-alueiden 8c ja 9a, Cadizinlahtea lukuun ottamatta, kummeliturskan ja

keisarthummerin elvyttdmisessa sovelletaan liitettd I B;

c) ICES-alueen 7e merianturakannan hoidossa sovelletaan liitetta I1 C.
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9 artikla

Meribassin kalastusta koskevat toimenpiteet

1. Kielletddn unionin kalastusaluksilta ja missd tahansa rannalta harjoitettavissa kaupallisissa
kalastuksissa meribassin kalastus ICES-alueilla 4b ja 4c sekd ICES-suuralueella 7.
Kielletdédn kyseiselld alueella pyydetyn meribassin pitdminen aluksella, jilleenlaivaus,

siirtdiminen ja aluksesta purkaminen.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdédn, unionin kalastusalukset voivat tammikuussa
2018 sekd 1 pédivin huhtikuuta ja 31 pdivén joulukuuta 2018 vélisend aikana ICES-alueilla
4b, 4c, 7d, 7e, 7f ja Th ja vesilla, jotka sijaitsevat 12 meripeninkulman sisilla
perusviivoista Yhdistyneen kuningaskunnan suvereniteettiin kuuluvalla alueella ICES-
alueilla 7a ja 7g, kalastaa seuraavilla pyydyksilld meribassia seké pitdd aluksella,
jélleenlaivata, siirtdd ja purkaa aluksesta kyseiselld alueella pyydettyd meribassia

seuraavissa rajoissa:

a)  pohjatroolit!: tahattomien sivusaaliiden osalta enintiin 100 kilogrammaa
kuukaudessa ja 1 prosentti kyseisen aluksen pyytdmén aluksella pdivén aikana

olevan meren elididen kokonaissaaliin painosta;

b)  nuotat?: tahattomien sivusaaliiden osalta enintdidn 180 kilogrammaa kuukaudessa ja
1 prosentti kyseisen aluksen pyytdman aluksella pdivén aikana olevan meren elididen

kokonaissaaliin painosta;
¢)  Koukut ja siimat?: enintddn 5 tonnia alusta kohden vuodessa;

d)  Ankkuroidut verkot*: tahattomien sivusaaliiden osalta enintéén 1,2 tonnia alusta

kohden vuodessa.

1 Kaikentyyppiset pohjatroolit, mukaan lukien OTB, OTT, PTB, TBB, TBN, TBS, TB.
2 Kaikentyyppiset nuotat, mukaan lukien SSC, SDN, SPR, SV, SB, SX.

Kaikki pitkélldsiimalla tai vapa- ja siimapyydykselld harjoitettu kalastus, mukaan lukien
LHP, LHM, LLD, LL, LTL, LX ja LLS.

4 Kaikki ankkuroidut verkot ja sulkupyydykset, mukaan lukien GTR, GNS, FYK, FPN ja
FIX.
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Ensimmdisessd alakohdassa mainittuja poikkeuksia sovelletaan unionin kalastusaluksiin,
jotka ovat kirjanneet meribassisaaliita 1 pdivan heindkuuta 2015 ja 30 pdivin syyskuuta
2016 viliseltd ajalta: c alakohta koskee koukuilla ja siimoilla saatuja kirjattuja saaliita ja
d alakohta ankkuroiduilla verkoilla saatuja kirjattuja saaliita. Unionin kalastusalusta
korvattaessa jasenvaltio voi sallia, ettd poikkeusta sovelletaan toiseen kalastusalukseen
edellyttden, ettd poikkeuksen piiriin kuuluvien unionin kalastusalusten maaré ja

kokonaiskalastuskapasiteetti eivit kasva.

Edelld 2 kohdassa asetettuja saalisrajoituksia ei saa siirtdd alusten vélilld eika kuukausien
vililld, kun sovelletaan kuukausittaista rajoitusta. Unionin kalastusaluksiin, jotka kéayttavat
useampaa kuin yhtéd pyydysta yhden kalenterikuukauden aikana, sovelletaan kyseisille

pyydyksille 2 kohdassa asetettua alhaisinta saalisrajoitusta.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikki meribassisaaliit pyydystyypeittdin

viimeistddn 15 paivén kuluttua kunkin kuukauden pééttymisesta.

ICES-alueilla 4b, 4c, 7a—7k harjoitettavassa virkistyskalastuksessa, myds rannalta késin,
sallitaan meribassin osalta ainoastaan pyydysti ja padstd -kalastus. Kielletddn kyseiselld
alueella pyydetyn meribassin pitdminen aluksella, siirtiminen, jdlleenlaivaus ja aluksesta

purkaminen.

Virkistyskalastuksessa yksi kalastaja saa pitdd I[CES-alueilla 8a ja 8b hallussaan enintidin

kolme meribassiyksilod paivéssa.
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10 artikla

Ankeriaan kalastusta koskevat toimenpiteet

Kielletddn unionin kalastusaluksilta ja kolmansien maiden aluksilta sekéd missé tahansa rannalta

harjoitettavissa kaupallisissa kalastuksissa kokonaispituudeltaan vihintédén 12 cm olevan ankeriaan

kalastus ICES-alueella sijaitsevilla unionin vesilld, Itdmeri mukaan lukien, kunkin jasenvaltion

madrittdmaksi kolmen perdkkiisen kuukauden pituiseksi kaudeksi 1 pdivan syyskuuta 2018 ja

31 pdivéan tammikuuta 2019 vélisend aikana. Jasenvaltioiden on ilmoitettava méiérittdménsa kausi

komissiolle viimeistddn 1 pdivdnd kesidkuuta 2018.

11 artikla

Kalastusmahdollisuuksien jakamista koskevat erityiset sddnnokset

1. Téssé asetuksessa vahvistettu kalastusmahdollisuuksien jakaminen jésenvaltioiden kesken

el rajoita seuraavien soveltamista:

a)  asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan 8 kohdan mukaisesti tehtdvit vaihdot;

b) asetuksen (EY) N:o 1224/2009 37 artiklan mukaisesti tehtdvit vihennykset ja
uudelleen jakamiset;

c) asetuksen (EY) N:o 1006/2008 10 artiklan 4 kohdan mukaisesti tehtavat uudelleen
jakamiset;

d) asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklan ja asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan
9 kohdan mukaisesti sallittavat saaliiden lisdpurkamiset;

e) asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklan ja asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan
9 kohdan mukaisesti pidétettdvat maarat;
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f)  asetuksen (EY) N:o 1224/2009 105, 106 ja 107 artiklan mukaisesti tehtdvit

vahennykset;
g) tdmin asetuksen 15 artiklan mukaiset kiintion siirrot ja vaihdot.

2. Kannat, joihin sovelletaan varo-TACeja tai analyyttisid TACeja, yksiloidddn tdmén
asetuksen liitteessd I asetuksessa (EY) N:o 847/96 sdddettyd TACien ja kiintididen

vuosittaista hallinnoimista varten.

3. Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa sovelletaan kantoihin, joihin sovelletaan varo-
TACia, ja mainitun asetuksen 3 artiklan 2 ja 3 kohtaa seki 4 artiklaa sovelletaan kantoihin,

joihin sovelletaan analyyttistd TACia, jollei timén asetuksen liitteessd I toisin sdddeta.

4. Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 ja 4 artiklaa ei sovelleta silloin, kun jdsenvaltio kayttaa
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 9 kohdassa sdéddettyé vuosittaista

joustomahdollisuutta.
12 artikla
Kalastuskieltokaudet
l. On kiellettyd kalastaa tai pitdd aluksella Porcupinematalikolla 1 pdivén toukokuuta ja

31 pdivén toukokuuta 2018 vilisend aikana seuraavia lajeja: turska, lasikampelat,
merikrotti, kolja, valkoturska, kummeliturska, keisarihummeri, punakampela, lyyraturska,

seiti, rauskut, meriantura, keila, tylppapyrstomolva, molva ja piikkihai.
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Tamén kohdan soveltamiseksi Porcupinematalikolla tarkoitetaan maantieteellistd aluetta,

joka jdd seuraavien perdkkiisten pisteiden kautta kulkevien loksodromien sisdpuolelle:

Piste Leveyspiiri Pituuspiiri
1 52°27'N 12°19' W
2 52°40'N 12°30'W
3 52°47'N 12°39,600' W
4 52°47'N 12°56' W
5 52°13,5'N 13°53,830' W
6 51°22'N 14°24'W
7 51°22'N 14°03' W
8 52°10'N 13°25'W
9 52°32'N 13°07,500' W
10 52°43'N 12°55'W
11 52°43'N 12°43'W
12 52°38,800' N 12°37"W
13 52°27'N 12°23'W
14 52°27'N 12°19'W

Tédmin kohdan ensimmadisestd alakohdasta poiketen kulku Porcupinematalikon kautta niin,

ettd aluksella on kyseisessé alakohdassa tarkoitettua lajia, on sallittua asetuksen (EY) N:o

1224/2009 50 artiklan 3, 4 ja 5 kohdan mukaisesti.
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2. Pohjatroolilla, nuotalla tai vastaavalla vedettavilla pyydykselld, jonka silmdkoko on alle
16 mm, harjoitettava tuulenkalan kaupallinen kalastus on kiellettyd ICES-alueilla 2a ja 3a
ja ICES-suuralueella 4 1 pédivin tammikuuta ja 31 pdivin maaliskuuta 2018 sekd 1 péivin

elokuuta ja 31 pdivén joulukuuta 2018 viliseni aikana.

Ensimmadisessd alakohdassa esitettyé kieltoa sovelletaan myos kolmansien maiden
aluksiin, joilla on lupa pyytéda tuulenkalaa ja sen kanssa saatuja sivusaaliita ICES-

suuralueella 4 sijaitsevilla unionin vesilla.

13 artikla
Kiellot

1. Kielletddn unionin kalastusaluksia pyytdmastd, pitimastd aluksella, jdlleenlaivaamasta ja

purkamasta seuraavia lajeja:

a)  kynsirausku (Amblyraja radiata) ICES-alueilla 2a, 3a ja 7d ja ICES-suuralueella 4

sijaitsevilla unionin vesilld;
b)  wvalkohai (Carcharodon carcharias) kaikilla vesilla,

¢)  suomupistinhai (Centrophorus squamosus) ICES-alueella 2a ja -suuralueella 4
sijaitsevilla unionin vesilld sekd ICES-suuralueilla 1 ja 14 sijaitsevilla unionin ja

kansainvilisilla vesilla;

d)  ruskosusihai (Centroscymnus coelolepis) ICES-alueella 2a ja -suuralueella 4
sijaitsevilla unionin vesilld sekd ICES-suuralueilla 1 ja 14 sijaitsevilla unionin ja

kansainvilisilla vesilla;
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e) jattildishai (Cetorhinus maximus) kaikilla vesilla;

f)  leyjahai (Dalatias licha) ICES-alueella 2a ja -suuralueella 4 sijaitsevilla unionin
vesilld sekd ICES-suuralueilla 1 ja 14 sijaitsevilla unionin ja kansainvélisilld vesilld;

g) lattahai (Deania calcea) ICES-alueella 2a ja -suuralueella 4 sijaitsevilla unionin
vesilld sekd ICES-suuralueilla 1 ja 14 sijaitsevilla unionin ja kansainvélisilla vesilld;

h)  silorausku (Dipturus batis) -kompleksi (Dipturus cf. flossada ja Dipturus cf.
intermedia) ICES-alueella 2a ja ICES-suuralueilla 3, 4, 6, 7, 8, 9 ja 10 sijaitsevilla
unionin vesilla;

1)  isovalohai (Etmopterus princeps) ICES-alueella 2a ja -suuralueella 4 sijaitsevilla
unionin vesilld sekd ICES-suuralueilla 1 ja 14 sijaitsevilla unionin ja kansainvalisilla
vesilld;

j)  pehmovalohai (Etmopterus pusillus) ICES-alueella 2a ja -suuralueella 4 sijaitsevilla
unionin vesilld sekd ICES-suuralueilla 1, 5, 6, 7, 8, 12 ja 14 sijaitsevilla unionin ja
kansainvilisilld vesilla;

k)  pitkdlldsiimalla pyydetty harmaakoirahai (Galeorhinus galeus) ICES-alueella 2a
ja -suuralueella 4 sijaitsevilla unionin vesilld sekd ICES-suuralueilla 1, 5, 6, 7, 8, 12
ja 14 sijaitsevilla unionin ja kansainvilisilld vesill4;

1) sillihai (Lamna nasus) kaikilla vesilld;

m) Manta alfredi (paholaisrauskulaji) kaikilla vesill;

n)  paholaisrausku (Manta birostris) kaikilla vesilla;,
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0)  seuraavat Mobula-sukuun kuuluvat rauskulajit kaikilla vesilla:
1) sarvirausku (Mobula mobular),
i1)  Guinean pikkupaholaisrausku (Mobula rochebrunei),
iii)  Japanin paholaisrausku (Mobula japanica),
iv)  silopaholaisrausku (Mobula thurstoni),
v)  pikkupaholaisrausku (Mobula eregoodootenkee),
vi) kéadpidpaholaisrausku (Mobula munkiana),
vii) tropiikinpaholaisrausku (Mobula tarapacana),
viii) lyhytevipaholaisrausku (Mobula kuhlii),
ix)  pikkupaholaisrausku (Mobula hypostoma);
p)  seuraavat saharauskulajit (Pristidae) kaikilla vesilla:
1)  puukkosaharausku (4dnoxypristis cuspidata),
i1)  pikkusaharausku (Pristis clavata),
1i1)  saharausku (Pristis pectinata),
iv) harmaasaharausku (Pristis pristis),

v)  kampasaharausku (Pristis zijsron);
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q)  okarausku (Raja clavata) ICES-alueella 3a sijaitsevilla unionin vesilld;

r) mustavatsarausku (Dipturus nidarosiensis) ICES-alueilla 6a, 6b, 7a, 7b, 7c, 7e, 71,

7g, 7Th ja 7k sijaitsevilla unionin vesilld;
s)  aaltorausku (Raja undulata) ICES-suuralueilla 6 ja 10 sijaitsevilla unionin vesilld;

t)  pullonokkarausku (Rostroraja alba) ICES-suuralueilla 6, 7, 8, 9 ja 10 sijaitsevilla

unionin vesilla;

u) kitararauskut (Rhinobatidae) ICES-suuralueilla 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8,9, 10 ja 12

sijaitsevilla unionin vesillé,

v)  piikkihai (Squalus acanthias) ICES-suuralueilla 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 ja 10 sijaitsevilla

unionin vesilld, paitsi liitteessd [ A vahvistetut vélttimistd koskevat ohjelmat;
w)  merienkeli (Squatina squatina) unionin vesilla.
2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja lajeja ei saa vahingoittaa, jos niitd saadaan sattumalta

saaliiksi. Yksilot on paéstettdva heti takaisin mereen.

14 artikla

Tietojen toimittaminen

Kun jésenvaltiot toimittavat asetuksen (EY) N:o 1224/2009 33 ja 34 artiklan mukaisesti komissiolle
tietoja pyydettyjen kantojen puretuista médristd, niiden on kdytettiva tdimén asetuksen liitteessa I

ilmoitettuja kantojen koodeja.
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II luku

Kalastusluvat kolmansien maiden vesilléa

15 artikla

Kalastusluvat

1. Kolmannen maan vesilld kalastavien unionin kalastusalusten kalastuslupien

enimmaismaara esitetddn liitteessa I11.

2. Jos jasenvaltio siirtdd asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan 8 kohdan perusteella
kiintionsa toiselle jasenvaltiolle, jdljempana 'kiintididen vaihto', timén asetuksen
liitteessd 111 mainituilla kalastusalueilla, siirtoon on sisdllyttdva asianmukainen
kalastuslupien siirto, ja siitd on ilmoitettava komissiolle. Kullekin kalastusalueelle timén

asetuksen liitteessd I1I ilmoitettua kalastuslupien kokonaismééraa ei saa kuitenkaan ylittaa.
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111 luku
Kalastusmahdollisuudet

alueellisten kalastuksenhoitojarjestojen vesilli

16 artikla

Kiintioiden siirrot ja vaihdot

l. Jos alueellisen kalastuksenhoitojérjeston sddnndissé sallitaan kiintididen siirrot ja vaihdot
alueellisen kalastuksenhoitojérjeston sopimuspuolten vélilld, jdsenvaltio, jaljempéana
'kyseinen jasenvaltio', voi keskustella kyseisen alueellisen kalastuksenhoitojirjeston jonkin
sopimuspuolen kanssa ja tapauksen mukaan laatia luonnoksen aiotusta kiintion siirrosta tai

vaihdosta.

2. Komissio voi kyseisen jdsenvaltion ilmoituksen saatuaan hyviksya aiottua kiintion siirtoa
tai vaihtoa koskevan luonnoksen, josta kyseinen jasenvaltio on keskustellut alueellisen
kalastuksenhoitojérjeston asianomaisen sopimuspuolen kanssa. Sen jilkeen komissio
ilmaisee ilman aiheetonta viivytystd alueellisen kalastuksenhoitojarjeston asianomaiselle
sopimuspuolelle suostumuksensa siihen, etté sitd sitoo tdllainen kiintion siirto tai vaihto.
Komissio ilmoittaa sitten sovitusta kiintion siirrosta tai vaihdosta alueellisen

kalastuksenhoitojérjeston sihteeristolle kyseisen jirjeston sddntdjen mukaisesti.

3. Komissio ilmoittaa jasenvaltioille sovitusta kiintion siirrosta tai vaihdosta.
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4. Kiintion siirron tai vaihdon perusteella alueellisen kalastusjéarjeston sopimuspuolelta
saatuja tai sille siirrettyjd kalastusmahdollisuuksia pidetdédn kyseiselle jdsenvaltiolle
jaettuina taikka siltd vahennettyind kalastusmahdollisuuksina siitd hetkesté alkaen, kun
kiintion siirto tai vaihto tulee voimaan alueellisen kalastusjarjeston kyseisen
sopimuspuolen kanssa tehdyn sopimuksen ehtojen mukaisesti tai tapauksen mukaan
asianomaisen alueellisen kalastuksenhoitojérjeston sdéntdjen mukaisesti. Téllainen kiintion
siirto tai vaihto ei saa kuitenkaan muuttaa kalastustoimintaa koskevan suhteellisen
vakauden periaatteen mukaista nykyisté jakoperustetta kalastusmahdollisuuksien

jakamiseksi jdsenvaltioiden valilla.

5. Tatd artiklaa sovelletaan 31 pédivddan tammikuuta 2019 asti, kun kyseessd ovat kiintididen
siirrot alueellisen kalastuksenhoitojdrjeston sopimuspuolelta unionille ja ndiden kiintididen

jakaminen jdsenvaltioille.

1 JAKSO

ICCAT-YLEISSOPIMUSALUE

17 artikla

Kalastus-, kasvatus- ja lihotuskapasiteetin rajoittaminen

1. Rajoitetaan sellaisten vapapyydyksié kédyttdvien unionin alusten ja uisteluveneiden
lukuméiéraa, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti 8-30 kilogramman painoisia tai
75—115 senttimetrin pituisia tonnikaloja Iti-Atlantilla, liitteessd IV olevan 1 kohdan

mukaisesti.

2. Rajoitetaan sellaisten pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavien unionin alusten
lukuméiéraa, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti 8-30 kilogramman painoisia tai
75—115 senttimetrin pituisia tonnikaloja Vilimerella, liitteessd IV olevan 2 kohdan

mukaisesti.
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Rajoitetaan sellaisten tonnikalaa Adrianmerelld kasvatustarkoituksiin pyytédvien unionin
kalastusalusten lukumééraa, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti 830 kilogramman painoisia

tai 75115 senttimetrin pituisia tonnikaloja, liitteessad IV olevan 3 kohdan mukaisesti.

Rajoitetaan sellaisten kalastusalusten lukuméérié ja kokonaisbruttovetoisuutta, joilla on
lupa kalastaa, pitdd aluksella, jalleenlaivata, kuljettaa tai purkaa aluksesta tonnikalaa It4-

Atlantilla ja Vilimerelld, liitteessd IV olevan 4 kohdan mukaisesti.

Rajoitetaan Itd-Atlantilla ja Vilimerelld harjoitettavassa tonnikalan kalastuksessa

kéytettdvien rysien lukuméadrai liitteessd IV olevan 5 kohdan mukaisesti.

Rajoitetaan tonnikalan kasvatus- ja lihotuskapasiteettia seka kasvatuslaitoksille
myonnettavad pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan enimmadismééréé Itd-Atlantilla ja

Valimerella liitteessa IV olevan 6 kohdan mukaisesti.

Rajoitetaan sellaisten unionin kalastusalusten enimmaisméérai, joilla on lupa pyytda
kohdelajinaan pohjoisen kannan valkotonnikalaa, siten kuin asetuksen (EY) N:o 520/2007

12 artiklassa sdddetddn, tdimén asetuksen liitteessd IV olevan 7 kohdan mukaisesti.

Rajoitetaan isosilmatonnikalaa ICCAT-yleissopimusalueella kalastavien véhintddn
20 metrin pituisten unionin kalastusalusten enimméaismaéraa liitteessd IV olevan 8 kohdan

mukaisesti.
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18 artikla
Virkistyskalastus

Jasenvaltioiden on tarvittaessa osoitettava niille liitteessd I D jaetuista kiintioisté tietty osuus
virkistyskalastukseen.
19 artikla
Hait

l. On kiellettya pitdd aluksella, jélleenlaivata tai purkaa aluksesta isosilmékettuhain

(Alopias superciliosus) osia tai kokonaisia ruhoja misséén kalastuksessa.
2. Alopias-sukuun kuuluvien kettuhaiden kohdennettu kalastus on kielletty.

3. On kiellettya pitda aluksella, jélleenlaivata tai purkaa aluksesta Sphyrnidae-heimoon
kuuluvien vasarahaiden (nuijahaita (Sphyrna tiburo) lukuun ottamatta) osia tai kokonaisia

ruhoja ICCAT-yleissopimusalueella harjoitetun kalastuksen yhteydessa.

4. On kiellettya pitad aluksella, jdlleenlaivata tai purkaa aluksesta missé tahansa kalastuksessa

pyydetyn valkopilkkahain (Carcharhinus longimanus) osia tai kokonaisia ruhoja.

5. On kiellettya pitdd aluksella missd tahansa kalastuksessa pyydettyd haukkahaita

(Carcharhinus falciformis).
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2 JAKSO

CCAMLR-YLEISSOPIMUSALUE

20 artikla

Kiellot ja saalisrajoitukset

1. Liitteessd V olevassa A osassa mainittujen lajien kohdennettu kalastus on kielletty

kyseisessi osassa ilmoitetuilla alueilla ja siind ilmoitettuina ajanjaksoina.
2. Koekalastuksessa sovelletaan liitteessd V olevassa B osassa ilmoitettuja TACeja ja
sivusaalisrajoituksia mainitussa osassa ilmoitetuilla suuralueilla.
21 artikla

Koekalastus

1. Vuonna 2018 jésenvaltiot saavat osallistua Dissostichus spp -lajien pitkdlldsiimalla

harjoitettavaan koekalastukseen FAO-suuralueilla 88.1 ja 88.2 seki alueiden 58.4.1, 58.

ja 58.4.3a niissi osissa, jotka eivit kuulu kansalliseen lainkdyttovaltaan. Jos jasenvaltio

4.2

aikoo osallistua tillaiseen kalastukseen, sen on ilmoitettava tdsti CCAMLR:n sihteeristolle

asetuksen (EY) N:o 601/2004 7 ja 7 a artiklan mukaisesti ja joka tapauksessa viimeistdin

1 pdivéani kesdkuuta 2018.
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2. Suuralue- ja aluekohtaiset TACit ja sivusaalisrajoitukset FAO-suuralueiden 88.1 ja 88.2
samoin kuin alueiden 58.4.1, 58.4.2 ja 58.4.3a osalta sekd niiden jakaminen
pienimuotoisille tutkimusalueille (small-scale research unit, SSRU) kullakin suuralueella ja
alueella vahvistetaan liitteessd V olevassa B osassa. Kalastus SSRU-alueella on
lopetettava, kun ilmoitetut saaliit saavuttavat mééaritellyn TACin, eikd SSRU-alueella saa

endd kalastaa loppukauden aikana.

3. Kalastusta on harjoitettava maantieteellisesti ja syvyyssuunnassa niin laajalla alueella kuin
mahdollista, jotta saataisiin kalastuspotentiaalin méérittdmiseksi tarvittavat tiedot ja
valtettdisiin saaliiden ja pyyntiponnistuksen liiallinen keskittyminen. FAO-suuralueilla
88.1 ja 88.2 sekd alueilla 58.4.1, 58.4.2 ja 58.4.3a kalastus on kuitenkin kielletty
alle 550 metrin syvyydessa.

22 artikla
Eteldnkrillin pyynti kalastuskaudella 2018/2019

1. Jos jasenvaltio aikoo pyytéé etelankrillid (Euphausia superba) CCAMLR-
yleissopimusalueella kalastuskaudella 2018/2019, sen on liitteessd V olevan C osan
mukaista lomaketta kédyttden ilmoitettava komissiolle viimeistdén 1 pdivéni toukokuuta
2018 aikomuksestaan pyytéa etelidnkrillid. Komissio toimittaa jdsenvaltioiden toimittamien
tietojen pohjalta ilmoitukset CCAMLR:n sihteeristolle viimeistdan 30 paivané toukokuuta

2018.

2. Tadmaén artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa on oltava asetuksen (EY)
N:0 601/2004 3 artiklassa sdddetyt tiedot kustakin aluksesta, jolle jasenvaltio aikoo antaa

luvan osallistua eteldnkrillin pyyntiin.
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Jasenvaltion, joka aikoo pyytda eteldnkrillii CCAMLR-yleissopimusalueella, on
ilmoitettava aikomuksestaan tehdé niin vain sellaisten luvan saaneiden alusten osalta, jotka
joko purjehtivat sen lipun alla ilmoitusajankohtana tai purjehtivat toisen CCAMLR:n
jdsenen lipun alla mutta pyynnin ajankohtana oletettavasti purjehtivat kyseisen jdsenvaltion

lipun alla.

Jasenvaltiot saavat antaa muille kuin tdmén artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti
CCAMLR:n sihteeristolle ilmoitetuille aluksille luvan osallistua eteldnkrillin pyyntiin, jos
jokin luvan saanut alus on perustelluista toiminnallisista syisté tai ylivoimaisen esteen
johdosta estynyt osallistumasta. Talloin asianomaisten jasenvaltioiden on ilmoitettava tésta

valittémasti CCAMLR:n sihteeristolle ja komissiolle ja esitettdva

a)  yksityiskohtaiset tiedot suunnitellusta korvaavasta aluksesta, mukaan lukien

asetuksen (EY) N:o 601/2004 3 artiklassa sdddetyt tiedot;

b) tdydellinen selvitys syisti, joilla aluksen korvaaminen perustellaan, sekd

asianmukaiset tata tukevat todisteet tai lisatiedot.

Jasenvaltiot eivit saa antaa mihinkdin CCAMLR:n laitonta, ilmoittamatonta ja
sdantelemdtontd kalastusta (LIS-kalastusta) harjoittavien alusten luetteloon kirjatulle

alukselle lupaa osallistua etelédnkrillin pyyntiin.
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3 JAKSO

IOTC:N TOIMIVALTAAN KUULUVA ALUE

23 artikla

10TC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella kalastavien alusten kalastuskapasiteetin rajoittaminen

1. Trooppisia tonnikaloja pyytdvien unionin kalastusalusten enimméisméadrd IOTC:n
toimivaltaan kuuluvalla alueella ja siti vastaava kapasiteetti bruttovetoisuutena

vahvistetaan liitteessa VI olevassa 1 kohdassa.

2. Miekkakalaa (Xiphias gladius) ja valkotonnikalaa (Thunnus alalunga) pyytdvien unionin
kalastusalusten enimmaismaird IOTC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella ja sitd vastaava

kapasiteetti bruttovetoisuutena vahvistetaan liitteessd VI olevassa 2 kohdassa.

3. Jasenvaltiot voivat jakaa uudelleen 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin kalastuksiin osoitettuja
aluksia ndiden kalastusten kesken, jos ne voivat osoittaa komissiolle, ettei timi muutos

johda asianomaisten kalakantojen pyyntiponnistuksen lisdéntymiseen.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti jos niiden laivastoon ehdotetaan kapasiteetin siirtoa,
siirrettidvat alukset sisdltyvéit IOTC:n alusrekisteriin tai muiden alueellisten tonnikalan
kalastusjarjestdjen alusrekisteriin. Tdmin lisdksi aluksia, jotka on merkitty alueellisen

kalastusjérjeston laatimaan LIS-kalastusta harjoittavien alusten luetteloon, ei saa siirtda.

5. Jasenvaltiot voivat lisétd kalastuskapasiteettiaan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuista
enimmaismairistd ainoastaan IOTC:lle toimitetuissa kehityssuunnitelmissa asetetuissa

rajoissa.
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24 artikla

Ajelehtivat kalojen yhteenkokoamiseen kéytettdvit vdilineet sekd huoltoalukset

Kurenuotta-alus saa kayttia kerralla enintddn 350:té aktiivista kalojen yhteenkokoamiseen

kéytettdvaa ajelehtivaa vilinetta.

Huoltoaluksia saa olla enintdén yksi huoltoalus vahintdéin kahden kurenuotta-aluksen
tukena, ja niiden kaikkien on purjehdittava saman jasenvaltion lipun alla. Tatd sddnnostd ei

sovelleta jasenvaltioihin, jotka kéyttdavit vain yhtd huoltoalusta.
Yhté kurenuotta-alusta saa tukea enintéédn yksi saman lippuvaltion huoltoalus kerrallaan.

IOTC:n alusrekisteriin ei 1 pédivastd tammikuuta 2018 alkaen saa rekisterdidd mitddn uusia

tai ylimadrdisid huoltoaluksia.

25 artikla
Hait

On kiellettya pitad aluksella, jélleenlaivata tai purkaa aluksesta kaikkien Alopiidae-heimon

lajien kettuhaiden osia tai kokonaisia ruhoja missddn kalastuksessa.

On kiellettya pitdd aluksella, jdlleenlaivata tai purkaa aluksesta valkopilkkahain
(Carcharhinus longimanus) osia tai kokonaisia ruhoja misséén kalastuksessa, lukuun
ottamatta aluksia, joiden suurin pituus on alle 24 metrid ja jotka harjoittavat
kalastustoimintaa yksinomaan oman lippujdsenvaltionsa talousvyohykkeelld, ja

edellyttéen, ettd niiden saalis on tarkoitettu ainoastaan paikalliseen kulutukseen.

Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja lajeja ei saa vahingoittaa, jos niitd saadaan sattumalta

saaliiksi. Yksilot on paéstettdva heti takaisin mereen.
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4 JAKSO

SPRFMO-YLEISSOPIMUSALUE

26 artikla

Pelagisten lajien kalastus

1. Vain ne jdsenvaltiot, jotka ovat aktiivisesti harjoittaneet pelagista kalastusta SPRFMO-
yleissopimusalueella vuosina 2007, 2008 tai 2009, voivat pyytia pelagisia kantoja talla

alueella liitteessa I J vahvistettujen TACien mukaisesti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen jidsenvaltioiden on rajoitettava lippunsa alla purjehtivien
pelagisia kantoja vuonna 2017 pyytévien alusten bruttotonneina ilmaistu

kokonaisvetoisuus kyseiselld alueella unionin tasolla yhteensd 78 600 bruttotonniin.

3. Liitteessd I J vahvistettuja kalastusmahdollisuuksia saa kédyttdéd vain, jos jisenvaltiot
lahettivat luettelon aluksista, jotka harjoittavat aktiivisesti kalastusta tai saaliiden
jélleenlaivausta SPRFMO-yleissopimusalueella, seké alusten satelliittiseurantajarjestelmin
tietueet, kuukausittaiset saalisraportit ja kdytettdvissd olevat satamakéyntejd koskevat
tiedot viimeistddn seuraavan kuukauden viidentend paivand komissiolle, joka toimittaa

tiedot SPRFMO:n sihteeristolle.
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27 artikla
Pohjakalastus

l. Jasenvaltioiden on rajoitettava pohjakalastuksessa saaliinsa tai pyyntiponnistuksensa
vuonna 2017 nithin SPRFMO-yleissopimusalueen osiin, joilla on harjoitettu
pohjakalastusta 1 pdivian tammikuuta 2002 ja 31 péivén joulukuuta 2006 vilisend aikana,
ja sellaiseen madrdidn, joka ei ylitd saalistasoa tai pyyntiponnistusta kuvastavien muuttujien
vuotuista keskitasoa kyseisend aikana. Ne saavat kalastaa kirjatun kalastustoiminnan
ulkopuolella ainoastaan, jos SPRFMO hyviéksyy niiden suunnitelman kalastaa kirjatun

toiminnan ulkopuolella.

2. Jasenvaltiot, joilla ei ole pohjakalastusta koskevaa kirjattua saalista tai pyyntiponnistusta
SPRFMO-yleissopimusalueella 1 pdivin tammikuuta 2002 ja 31 pdivén joulukuuta 2006
véliseltd ajalta, eivit saa kalastaa, ellei SPRFMO hyviksy niiden suunnitelmaa kalastaa

ilman kirjattua toimintaa.
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5 JAKSO

TATTC-YLEISSOPIMUSALUE

28 artikla

Kurenuottakalastus

1. Kielletdan kurenuotta-aluksilta keltaevatonnikalan (Thunnus albacares),

isosilmitonnikalan (Thunnus obesus) ja boniitin (Katsuwonus pelamis) kalastus

a)

b)

29 pdivistéd heindkuuta klo 00.00 8 péivédéan lokakuuta 2018 klo 24.00 tai 9 péivésta
marraskuuta 2018 klo 00.00 19 paivadn tammikuuta 2019 klo 24.00 alueella, jota

rajaavat

—  Amerikan Tyynenmerenpuoliset rannikot,
— pituuspiiri 150° W,

— leveyspiiri 40° N,

—  leveyspiiri 40° S;

9 paivistd lokakuuta 2018 klo 00.00 8 paivdin marraskuuta 2018 klo 24.00 alueella,

jota rajaavat

— pituuspiiri 96° W,
—  pituuspiiri 110° W,
— leveyspiiri 4° N,

— leveyspiiri 3° S.
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2. Asianomaisten jasenvaltioiden on kunkin aluksensa osalta ilmoitettava valitsemansa
1 kohdassa tarkoitettu kalastuskieltokausi komissiolle ennen 1 pédivdd huhtikuuta 2018.
Asianomaisten jdsenvaltioiden kaikkien kurenuotta-alusten on valittuna kautena

lopetettava kurenuotalla kalastaminen 1 kohdassa médritellyillé alueilla.

3. [IATTC-yleissopimusalueella tonnikalaa pyytivien kurenuotta-alusten on pidettavi
aluksella ja sen jdlkeen purettava aluksesta tai jdlleenlaivattava kaikki keltaevitonnikalan,

isosilmdtonnikalan ja boniitin saaliit.
4. Edelld olevaa 3 kohtaa ei sovelleta

a)  kun kala katsotaan ihmisravinnoksi soveltumattomaksi muun syyn kuin koon vuoksi;

tai

b)  kalastusmatkan viimeiselld vetokerralla, kun aluksella voi olla riittdmattomasti tilaa

kaikkien kyseiselld vetokerralla saaliiksi saatujen tonnikalojen sijoittamiseksi.

29 artikla

Ajelehtivat kalojen yhteenkokoamiseen kéytettdvit vilineet

1. Kurenuotta-alus saa kayttia kerralla enintddn 450:té aktiivista kalojen yhteenkokoamiseen
kéytettdvaa ajelehtivaa vilinettd IATTC-yleissopimusalueella. Kalojen yhteenkokoamiseen
kaytettdva viline katsotaan aktiiviseksi silloin, kun se laskettu mereen pyyntid varten, se
alkaa ldhettdd paikkatietoa ja on kyseisen aluksen, sen omistajan tai kiyttdjdn seurannassa.
Kalojen yhteenkokoamiseen kiytettdva viline voidaan aktivoida ainoastaan kurenuotta-

alukselta.

2. Kurenuotta-alus ei saa ottaa kdyttoon kalojen yhteenkokoamiseen kéytettavaa vilinettd
28 artiklan 1 kohdan a alakohdassa valittua kalastuskieltokautta edeltidvien 15 pdivéin
aikana, ja aluksen on nostettava takaisin kalastuskieltokauden alkamista edeltdvéin
15 pdivén kuluessa sama méadré kalojen yhteenkokoamiseen kdytettdvid vélineitd kuin alun

perin laskettiin mereen.
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3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kuukausittain paivikohtaiset tiedot kaikista
kalojen yhteenkokoamiseen kaytettdvistd aktiivisista vilineistd IATTC:n edellyttamalla
tavalla. Tiedonannot on ldhetettdvé vihintdin 60:n mutta enintdén 75 pdivan kuluessa.

Komissio toimittaa kyseiset tiedot viipyméttd [ATTC:n sihteeristdlle.

30 artikla

Isosilmdtonnikalan saalisrajoitukset pitkdsiimakalastuksessa

Kunkin jésenvaltion pitkdsiima-alusten IATTC-yleissopimusalueella pyytdmai isosilmatonnikalan
vuotuinen kokonaissaalis saa olla enintddn 500 metristd tonnia tai enintdén niiden vuonna 2001

pyytdmien isosilmdtonnikalan vuotuisten saaliiden suuruinen.

31 artikla

Valkopilkkahain kalastuksen kieltiminen

1. On kiellettyd pyytad valkopilkkahaita (Carcharhinus longimanus) IATTC-
yleissopimusalueella ja pitdd aluksella, jalleenlaivata, varastoida, tarjota myytivaksi,
myyda tai purkaa aluksesta kyseiselld alueella pyydetyn valkopilkkahain osia tai

kokonaisia ruhoja.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja lajeja ei saa vahingoittaa, jos niitd saadaan sattumalta

saaliiksi. Aluksen kdyttdjien on pééstettdva kyseisen lajin yksilot heti takaisin mereen.

15858/17 HG/tia 55
DGB 2A FI



3. Alusten kayttijien on
a)  kirjattava takaisin paastettyjen yksiloiden lukumaéra ja tila (kuollut vai eldvé);

b)  ilmoitettava a alakohdassa tarkoitetut tiedot sille jasenvaltiolle, jonka kansalaisia he
ovat. Jisenvaltioiden on toimitettava edellisvuoden aikana kerddaménsa tiedot

komissiolle viimeistddn 31 paivdni tammikuuta.

32 artikla

Paholaisrauskujen kalastuskielto

Unionin kalastusaluksilta on IATTC-yleissopimusalueella kiellettyd pyytda, pitdd aluksella,
jélleenlaivata, purkaa aluksesta, varastoida, tarjota myytiviksi tai myyda paholaisrauskujen
(Mobulidae-heimo, joka késittdd Manta- ja Mobula-suvut) osia tai kokonaisia ruhoja. Heti kun
unionin kalastusalukset toteavat, ettd paholaisrauskuja on pyydetty, unionin kalastusalusten on

viipymattd vapautettava ne mahdollisuuksien mukaan eldvina ja vahingoittumattomina.
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6 JAKSO

SEAFO-YLEISSOPIMUSALUE

33 artikla

Syvinmerenhaiden kalastuksen kieltiminen

Kielletdédn seuraavien syvinmerenhaiden kohdennettu kalastus SEAFO-yleissopimusalueella:

— kissahai (Apristurus manis),

— Etmopterus bigelowi (pikkuhailaji),

— Etmopterus brachyurus (pikkuhailaji),

— isovalohai (Etmopterus princeps),

— pehmovalohai (Etmopterus pusillus),

— rauskut (Rajidae),

— samettipiikkihai (Scymnodon squamulosus),
— Selachimorpha-ylidlahkon syvdanmerenhait,

— piikkihai (Squalus acanthias).
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7 JAKSO

WCPFC-YLEISSOPIMUSALUE

34 artikla
Isosilmdtonnikalan, keltaevdtonnikalan, boniitin ja

eteldisen Tyynenmeren valkotonnikalan kalastusta koskevat edellytykset

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kurenuotta-aluksille, jotka pyytavét
isosilmatonnikalaa (Thunnus obesus), keltaevéatonnikalaa (Thunnus albacares) ja boniittia
(Katsuwonus pelamis) siind osassa WCPFC-yleissopimusaluetta, joka sijaitsee
leveyspiirien 20° N ja 20° S vililld aavalla merelld, myonnettyjen kalastuspdivien

lukumaééri on enintiin 403 paivaa.

Unionin kalastusalukset eivit saa pyytdi eteldisen Tyynenmeren valkotonnikalaa

(Thunnus alalunga) WCPFC-yleissopimusalueella leveyspiirin 20° S eteldpuolella.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd pitkdsiima-aluksilla kalastetut isosilmétonnikalan

(Thunnus obesus) saaliit ovat enintddn 2 000 tonnia vuonna 2018.

35 artikla

Kalojen yhteenkokoamiseen tarkoitetuilla vilineilld harjoitettavan kalastuksen hallinnointi

WCPFC-yleissopimusalueen osassa, joka sijaitsee leveyspiirien 20° N ja 20° S vilisella
alueella, kielletddn 1 pdivan heindkuuta 2018 kello 00.00 ja 30 péivan syyskuuta 2018
kello 24.00 vilisend aikana kurenuotta-aluksilta kalojen yhteenkokoamiseen tarkoitettujen

vélineiden kiyttd, huolto tai asettaminen.
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2. Edelld 1 kohdassa vahvistetun kiellon liséksi kielletddn kalojen yhteenkokoamiseen
tarkoitettujen vilineiden asettaminen WCPFC-yleissopimusalueen aavalla merelld
leveyspiirien 20° N ja 20° S viliselld alueella kahden lisdkuukauden aikana: joko 1 pédivin
huhtikuuta 2018 klo 00.00 ja 31 péivian toukokuuta 2018 klo 24.00 vilisend aikana tai
1 pdivan marraskuuta 2018 klo 00.00 ja 31 péivan joulukuuta 2018 klo 24.00 vilisend
aikana. Kyseisten kahden lisdakuukauden valinnasta on ilmoitettava komissiolle

ennen 31 pdivdd tammikuuta 2018.
3. Edella olevaa 2 kohtaa ei sovelleta

a)  kalastusmatkan viimeiselld vetokerralla, jos aluksella ei ole riittdvésti tilaa kaikkien

kalojen sijoittamiseksi;
b)  kun kala on ihmisravinnoksi soveltumaton muun syyn kuin koon takia; tai
c) pakastuslaitteiston vakavan toimintah&irion sattuessa.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kukin niiden kurenuotta-alus on kdyttdnyt merella
kullakin hetkelld enintdén 350:t4 kalojen yhteenkokoamiseen tarkoitettua, aktiivisilla

mittauspoijuilla varustettua vilinettd. Poiju voidaan aktivoida ainoastaan aluksella.

5. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa WCPFC-yleissopimusalueen osassa kalastavien
kurenuotta-alusten on pidettdva aluksella ja purettava tai jalleenlaivattava kaikki

isosilmétonnikalan, keltaevdtonnikalan ja boniitin saaliit.
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36 artikla
Miekkakalan kalastukseen luvan saaneiden

unionin kalastusalusten lukumddrdn rajoittaminen

WCPFC-yleissopimusalueella linjan 20° S eteldpuolella sijaitsevilla alueilla miekkakalan (Xiphias
gladius) kalastukseen luvan saaneiden unionin kalastusalusten enimmaismaari vahvistetaan

liitteessd VII.
37 artikla
Miekkakalan saalisrajoitukset pitkdsiimakalastuksessa leveyspiirin 20° S eteldpuolella

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd pitkdsiima-aluksilla leveyspiirin 20° S eteldpuolella pyydetyt
miekkakalan (Xiphias gladius) saaliit eivit vuonna 2018 ylita liitteessd I H vahvistettua rajoitusta.
Jasenvaltioiden on myds varmistettava, ettd miekkakalan pyyntiponnistus ei kyseisen toimenpiteen

vuoksi siirry leveyspiirin 20° S pohjoispuolelle.
38 artikla
Haukkahait ja valkopilkkahait

l. WCPFC-yleissopimusalueella on kiellettyd pitdd aluksella, jélleenlaivata, varastoida tai

purkaa aluksesta seuraavien lajien osia tai kokonaisia ruhoja:
a)  haukkahai (Carcharhinus falciformis),
b)  valkopilkkahai (Carcharhinus longimanus).

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja lajeja ei saa vahingoittaa, jos niitd saadaan sattumalta

saaliiksi. Yksilot on paéstettidva heti takaisin mereen.
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39 artikla
IATTC:n ja WCPFC:n pdidllekkdisalue

l. Alusten, jotka on merkitty ainoastaan WCPFC:n rekisteriin, on noudatettava tdssé jaksossa
saddettyjd toimenpiteitd kalastaessaan 4 artiklan s alakohdassa mééritellylld IATTC:n ja

WCPFC:n paillekkiisalueella.

2. Alusten, jotka on merkitty sekd WCPFC:n ettd IATTC:n rekisteriin, ja alusten, jotka on
merkitty ainoastaan IATTC:n rekisteriin, on sovellettava 28 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa ja 2, 3 ja 4 kohdassa sekd 29, 30 ja 31 artiklassa sdéddettyjd toimenpiteité
kalastaessaan 4 artiklan s alakohdassa méaéritellylld IATTC:n ja WCPFC:n

paéllekkiisalueella.

8 JAKSO

GFCM-SOPIMUSALUE

40 artikla

Pienet pelagiset kannat maantieteellisilli osa-alueilla 17 ja 18

1. Unionin kalastusalusten maantieteellisilld osa-alueilla 17 ja 18 pyytamit pienten pelagisten
lajien saaliit eivit saa ylittdd timén asetuksen liitteessé I L vahvistettuja, asetuksen

(EU) N:o 1343/2011 24 artiklan mukaisesti ilmoitettuja vuoden 2014 mééria.

2. Unionin kalastusalukset saavat kalastaa pienid pelagisia kantoja maantieteellisilld osa-
alueilla 17 ja 18 enintddn 180 kalastuspédivéna vuodessa. Kyseisen 180 kalastuspéivan
kokonaismiirin puitteissa on kdytettdva enintddn 144 kalastuspdivéd sardiinin

kalastuksessa ja enintddn 144 kalastuspéivad sardellin kalastuksessa.
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9 JAKSO

BERINGINMERI

41 artikla

Kalastuskielto Beringinmeren aavalla merelld

Kielletdén alaskanseidin (Theragra chalcogramma) kalastus Beringinmeren aavalla merellé.

III OSASTO
KOLMANSIEN MAIDEN ALUSTEN
KALASTUSMAHDOLLISUUDET
UNIONIN VESILLA

42 artikla
TACit

Norjan lipun alla purjehtivat kalastusalukset ja Férsaarilla rekisterdidyt kalastusalukset saavat

pyytid unionin vesilld saaliita timén asetuksen liitteessd I vahvistettujen TACien rajoissa seka tissa

asetuksessa ja asetuksen (EY) N:o 1006/2008 III luvussa sidddettyjen edellytysten mukaisesti.
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43 artikla

Kalastusluvat

Venezuelan lipun alla purjehtiviin kalastusaluksiin sovelletaan tdssi asetuksessa ja asetuksen
(EY) 1006/2008 III luvussa vahvistettuja edellytyksid. Unionin vesilld kalastavien kolmansien

maiden alusten kalastuslupien enimmiisméérd vahvistetaan timéan asetuksen liitteessd VIII.

44 artikla

Saaliiden ja sivusaaliiden aluksesta purkamista koskevat edellytykset

Edelld 43 artiklassa sdédettyjen kalastuslupien nojalla kalastavien kolmansien maiden alusten

saaliisiin ja sivusaaliisiin sovelletaan 7 artiklassa vahvistettuja edellytyksia.

45 artikla
Kiellot

1. Kielletdén kolmansien maiden kalastusaluksia pyytdmaistd, pitiméasté aluksella,
jélleenlaivaamasta ja purkamasta aluksesta seuraavia lajeja silloin, kun ne esiintyvét

unionin vesilla:

a)  kynsirausku (Amblyraja radiata) ICES-alueilla 2a, 3a ja 7d ja ICES-suuralueella 4

sijaitsevilla unionin vesilli,
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b)

seuraavat saharauskulajit unionin vesill:

1)  puukkosaharausku (Anoxypristis cuspidata),
i1)  pikkusaharausku (Pristis clavata),

iii)  saharausku (Pristis pectinata),

iv) harmaasaharausku (Pristis pristis),

v)  kampasaharausku (Pristis zijsron);

c) jattildishai (Cetorhinus maximus) ja valkohai (Carcharodon carcharias) unionin
vesilla;

d) silorausku (Dipturus batis) -kompleksi (Dipturus cf. flossada ja Dipturus cf.
intermedia) ICES-alueella 2a ja ICES-suuralueilla 3, 4, 6, 7, 8, 9 ja 10 sijaitsevilla
unionin vesilla;

e) pitkillasiimalla pyydetty harmaakoirahai (Galeorhinus galeus) ICES-alueella 2a seki
ICES-suuralueilla 1, 4, 5, 6, 7, 8, 12 ja 14 sijaitsevilla unionin vesill;

f)  pehmovalohai (Etmopterus pusillus) ICES-alueella 2a ja ICES-suuralueilla 1, 4, 5, 6,
7, 8, 12 ja 14 sijaitsevilla unionin vesilld;
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g) leijahai (Dalatias licha), lattahai (Deania calcea), snomupistinhai (Centrophorus
squamosus), isovalohai (Etmopterus princeps) ja ruskosusihai (Centroscymnus
coelolepis) ICES-alueella 2a ja ICES-suuralueilla 1, 4 ja 14 sijaitsevilla unionin

vesilla;

h)  sillihai (Lamna nasus) unionin vesilla;

1)  Manta alfredi (paholaisrauskulaji) unionin vesilld;

J)  paholaisrausku (Manta birostris) unionin vesilla;

k)  seuraavat Mobula-suvun rauskulajit unionin vesill:
1) sarvirausku (Mobula mobular),
11)  Guinean pikkupaholaisrausku (Mobula rochebrunei),
ii1)  Japanin paholaisrausku (Mobula japanica),
iv)  silopaholaisrausku (Mobula thurstoni),
v)  pikkupaholaisrausku (Mobula eregoodootenkee),
vi)  kadpidpaholaisrausku (Mobula munkiana),
vii) tropiikinpaholaisrausku (Mobula tarapacana),
viii) lyhytevipaholaisrausku (Mobula kuhlii),

ix)  pikkupaholaisrausku (Mobula hypostoma);
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1)  okarausku (Raja clavata) ICES-alueella 3a sijaitsevilla unionin vesilla;,

m) mustavatsarausku (Dipturus nidarosiensis) ICES-alueilla 6a, 6b, 7a, 7b, 7c, 7e, 71,
7g, 7Th ja 7k sijaitsevilla unionin vesilld;

n) aaltorausku (Raja undulata) ICES-suuralueilla 6, 9 ja 10 sijaitsevilla unionin vesilld
ja pullonokkarausku (Rostroraja alba) ICES-suuralueilla 6, 7, 8, 9 ja 10 sijaitsevilla
unionin vesilla;

o) kitararauskut (Rhinobatidae) ICES-suuralueilla 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8,9, 10 ja 12
sijaitsevilla unionin vesillé,

p)  piikkihai (Squalus acanthias) ICES-suuralueilla 1, 2, 3, 4,5, 6,7, 8,9ja 10
sijaitsevilla unionin vesilld;

q)  merienkeli (Squatina squatina) unionin vesilla.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja lajeja ei saa vahingoittaa, jos niitd saadaan sattumalta
saaliiksi. Yksilot on paéstettdva heti takaisin mereen.
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IV OSASTO
KALASTUSMAHDOLLISUUDET VUODEKSI 2017

46 artikla
Asetuksen (EU) 2017/127 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EU) 2017/127 liitteessd I A vahvistetut piikkikampelan ja silokampelan

kalastusmahdollisuudet unionin vesilld alueilla Ila ja IV seuraavan taulukon mukaisesti:

Laji: Piikkikampela ja silokampela | Alue: Unionin vedet alueilla Ila ja IV
Psetta maxima ja (T/B/2AC4-C)
Scophthalmus rhombus

Belgia 434 Varo-TAC

Tanska 928

Saksa 237

Ranska 112

Alankomaat 3291

Ruotsi 7

Yhdistynyt 915

kuningaskunta

Unioni 5924

TAC 5924
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V OSASTO
LOPPUSAANNOKSET

47 artikla

Komiteamenettely

l. Komissiota avustaa asetuksella (EU) N:o 1380/2013 perustettu kalastus- ja vesiviljelyalan

komitea. Tdmi komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

48 artikla

Siirtymdsddnnos

Tadmaén asetuksen 9 artiklan, 11 artiklan 2 kohdan seké 13, 19, 20, 25, 31, 32, 33, 38, 41 ja
45 artiklan soveltamista jatketaan soveltuvin osin vuonna 2019, kunnes asetus

kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2019 tulee voimaan.
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49 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 1 pédivastd tammikuuta 2018.

Asetuksen 8 artiklaa sovelletaan kuitenkin 1 pdivistd helmikuuta 2018 ja sen 46 artiklaa sovelletaan

taannehtivasti 1 paivéstid tammikuuta 2017.

Edelld 20, 21 ja 22 artiklassa ja liitteissd I E ja V vahvistettuja kalastusmahdollisuuksia koskevia
sadnnoksii sovelletaan tiettyjen kantojen osalta CCAMLR-yleissopimusalueella 1 paivasti

joulukuuta 2017.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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